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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°06-314/P-RM DU 03 AOUT 2006
PORTANT CREATION DU CENTRE DE
FORMATION PROFESSIONNELLE DE
MISSABOUGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi

N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°99-046 du 28 décembre 1999 portant Loi
d’orientation sur |’ Education ;

VulaLoi N°02-071 du 19 décembre 2002 portant création
delaDirection Nationale delaFormation Professionnelle ;

Vu le Décret N°03-193/P-RM du 12 mai 2003 fixant
|"organisation et les modalités de Fonctionnement de la
Direction Nationale de la Formation Professionnelle ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2006 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 18R : |l est créé un service rattaché dénommé
Centre de Formation Professionnelle de Missabougou
(CFPM).

ARTICLE 2 : LeCentre de Formation Professionnellede
Missabougou est rattaché a la Direction Régionale du
Travail, de I’'Emploi et de la Formation Professionnelle
du District de Bamako.

ARTICLE 3: LeCentre de Formation Professionnelle de
Missabougou a pour mission d’assurer la formation
professionnelle continue et par apprentissage, et I’ insertion
socioprofessionnelle desjeunesfilles et gargons et des néo-
alphabétes.

A cetitre, il est chargé:

- de I'alphabétisation des femmes, des jeunes filles et
garcons non scol arisés ou déscolarisés précoces ;

- de la formation professionnelle qualifiante et par
apprentissage des néo- alphabetes ;

- du perfectionnement destravailleurs du secteur productif.

ARTICLE 4 : Le Centre de Formation Professionnelle de
Missabougou est dirigé par un directeur nommeé par arrété
du Ministre chargé de la Formation Professionnelle.

ARTICLE 5: Le Centre assure la formation dans les
filiéres suivantes :

. animation de centre d' a phabétisation ;
. carrosserie automobile (tolerie) ;

. coiffure;

. coupe couture ;

. électricité batiment ;

. électronique ;

.froid climatisation ;
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. magonnerie;;

. mécanique automobile ;

. menuiserie bois;

. menuiserie métallique ;

. plomberie sanitaire ;

. teinture ;

. transformation agro-alimentaire.

En casdebesoin, d’ autresfiliéres peuvent étre ouvertes
par arrété du Ministre chargé de la Formation
Professionnelle.

ARTICLE 6: L'organisation et les modalités de
fonctionnement ainsi que les conditions d’ acces, le
régime des sessions de formation et des validations du
centre sont fixés par arrété du Ministre chargé de la
Formation Professionnelle.

ARTICLE 7: Le Ministre de I’'Emploi et de la
Formation Professionnelle, le Ministre de la Fonction
Publique, delaRéforme del’ Etat et des Relations avec
les Institutions, le Ministre de I’ Education Nationale,
le Ministre de la Promotion de la Femme, de I’ Enfant
et de la Famille, et le Ministre de I’Economie et des
Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’ exécution du présent décret qui sera enregistre et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 3 ao(it 2006

Le Président dela République,
Amadou Toumani TOURE

Le Premier Ministre,
Ousmane I ssoufi MAIGA

LeMinistredela Fonction Publique, dela Réforme
del’'Etat et des Relations avec les I nstitutions,
MinistredeI’Emploi et dela

Formation Professionnelle par intérim,

Badi Ould GANFOUD

LeMinistredela Fonction Publique, dela Réforme
del’'Etat et des Relations avec les | nstitutions,
Badi Ould GANFOUD

LeMinistre de la Promotion dela Femme,
del’Enfant et de la Famille,

Madame DIALLO M’'Bodji SENE

LeMinistre de I’Education Nationale,
Mamadou Lamine TRAORE

LeMinistre de !’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-315/P-RM DU 03 AOUT 2006
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DU
CENTRE DE FORMATION
PROFESSIONNELLE DE MISSABOUGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

VulaLoi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux de la création, de I’ organisation, de la
gestion et du contréle des services publics, modifiée
par laLoi N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°02-071 du 19 décembre 2002 portant
création de la Direction Nationale de la Formation
Professionnelle;

Vu le Décret N°179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant
lesconditions et procédures d’ élaboration et de gestion
des cadres organiques ;

Vu le Décret N°204/PG-RM du 21 ao(t 1985
déterminant les modalités de gestion et de contréle des
structures des services publics;

Vu le Décret N°03-193/P-RM du 12 mai 2003 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale de la Formation Professionnelle ;

Vule Décret N°06- 314/P-RM du 03 ao(t 2006 portant
création du Centre de Formation Professionnelle de
Missabougou ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2006 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DES MINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 15R: Le cadre organique (structures et
effectifs) du Centre de Formation Professionnelle de
Missabougou est défini et arrété comme suit :
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STRUCTURES/POSTE CADRES/CORPS CAT EFFECTIFS/ANNEES
I i1 jivy|v

DIRECTION

Directeur Prof../Ing. Con Civ/ Maitre/ A/B2 1 1 1 11
Tech.Constr.Civile

Chef de Travaux Prof../Ing. Con Civ/ Maitre/ A/B2 1 1 1 1|1
Tech.Constr.Civile

Econome Cont. Fin./Trésor/Impbts B2/B1 1 1 1 1|1

Secrétaire Secrét. Adm/Attach.d’ Adm B2/B1 1 1 1 1|1

Planton Contractuel 1 1 1 1|1

Chargeé de reprographie Contractuel 1 1 1 1|1

Chauffeur-Mécanicien Contractuel 1 1 1 1)1

Surveillant Maitre B2 1 1 1 1)1

Infirmier Techn. Santé/Ag. Techn. B2/C 1 1 1 1|1
Santé

Chargé de maintenance Techn.Constr. Civile/Ag. B2/B1/C 1 1 1 11
Tech. Congtr.Civiles

PERSONNEL

ENSEIGNANT

Chargé de Tolerie-Auto Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2
Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de Mécanique- Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Auto Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de Menuiserie Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Métallique Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé delaMenuiserie | Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Bois Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de Magonnerie Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2
Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de Plomberie Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Sanitaire Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de I’ Electronique | Prof../ Maitre A/B2/B1 1 1 2 2 |2
/Techn.Indust.Mines

Chargé de Froid- Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Climatisation Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de I’ Electricité Prof../ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Batiment Maitre/Tech.Constr.Civile

Chargé de Coupe — Prof../ Maitre./ A/B2/B1 1 1 2 2 |2

Couture Techn.Indust.Mines

Chargé de Teinture Prof../ Maitre A/B2/B1 1 1 2 2 |2
Techn.Indust.Mines

Chargé de Coiffure Prof../ Maitre./ A/B2/B1 1 1 2 2 |2
Techn.Indust.Mines

Chargédela Ing.Agr./Vét.Ing.Elev./Tech A/B2 1 1 2 2 |2

Transformation Agro- nicien Agr./Elevage

Alimentaire

Chargé de Prof../ Maitre A/B2 1 1 2 2 |2

I’ Alphabétisation

Formation

TOTAL

24 | 24 | 38| 38 | 38
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ARTICLE 2: LeMinistredel’Emploi et delaFormation
Professionnelle, le Ministre delaFonction Publique, dela
Réforme del’ Etat et des Relations avec les Institutions, et
le Ministre de I’Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 3 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

Le Ministredela Fonction Publique,
dela Réformedel’ Etat et des
Relations avec les I nstitutions,
Ministredel’Emploi et dela
Formation Professionnelle par intérim,
Badi Ould GANFOUD

Le Ministredela Fonction Publique,
dela Réformedel’Etat et des Relations
avec lesInstitutions,

Badi Ould GANFOUD

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-317/P-RM DU 03 AOUT 2006
PORTANT MODIFICATION DU DECRET N°06-248
/P- RM DU 07 JUIN 2006 INSTITUANT UN
THEATRE D’OPERATIONS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation générale de la Défense Nationale ;

VulaLoi N°04-052 du 23 novembre 2004 portant création
del’ Etat-Major Général desArmées;;

Vu le Décret N°05-002/ P- RM du 07 janvier 2005 fixant
I’organisation et les modalités de fonctionnement Théatre
d Opérations de I’ Etat-major Général desArmées;

Vu le Décret N°06-248/P-RM du 07 juin 2006 instituant
un Théétre d’ Opérations ;

DECRETE:

ARTICLE 1%R: L' article 5 du décret susvisé est modifié
ainsi qu'il suit :

ARTICLES5: (nouveau) : Le Commandant del’ Opération
« DJGUITOUGOU » a autorité sur toutes les Forces
Militaires et Para Militaires des Zones de Défense N°1 et
N°5 et est investi des pouvoirsrelatifsa:

- laconduite des opérations ;

- ladéfensecivile;

- lasécurité des troupes ;

- I'utilisation des services, des personnes et des biens
nécessaires ala conduite des opérations.

Le Commandant del’ Opération « DJIGUITOUGOU » est
assisté d'un Etat-major dont le chef le remplace de plein
droit en cas de vacance, d’ absence ou d’ empéchement.

L es Commandants de Zones de Défense N°1 et N°5 sont
lesAdjoints opérationnel s du Commandant del’ Opération
«DJIGUITOUGOU ».

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako le 3 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°06-318/P-RM DU 7 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION D’UN CHEF DE BUREAU
AU SERVICE DE L'INFORMATIQUE ET DES
NOUVELLES TECHNOLOGIES DE
L’INFORMATION A LA PRESIDENCE DE LA
REPUBLIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu le Décret N°02-361/P-RM du 15 juillet 2002 modifié,
portant organisation de |a Présidence de la République ;

Vu le Décret N°05-041/P-RM du 28 janvier 2005 portant
création d'un Service de I’ Informatique et des Nouvelles
Technologies de I'Information a la Présidence de la
République ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des

indemnités allouées aux fonctionnaires et agentsde I’ Etat
et sestextes modificatifs subségquents ;

DECRETE:

ARTICLE 1%R : Le Commandant Nana SANGARE, est
nommée Chef de Bureau au Service de |’ Informatique et
des Nouvelles Technologies de I’ Information a la
Présidence de la République.
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ARTICLE 2: Leprésent décret, qui prend effet acompter
du 1 avril 2006, sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 7 ao(t 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°06-319/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DE SECRETAIRES
AGENTSCOMPTABLES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°05-039 du 27 juillet 2005 fixant les indices
spéciaux de traitement des personnels occupant certains
emploisdansles Missions Diplomatiques et Consulaires ;

Vu le Décret N°02-140/P-RM du 25 mars 2002 portant
répartition des postes diplomatiques et consulaires de la
République du Mali ;

Vu le Décret N°04-097/P-RM du 31 mars 2004 fixant les
attributions spécifiques des membres du personnel
diplomatique et consulaire ;

Vule Décret N°05-464/P-RM du 17 octobre 2005 modifié,
fixant la valeur du point d’indice de traitement des
personnels occupant certains emplois dans les missions
diplomatiques et consulaires ainsi que leurs primes et
indemnités ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R : Sont nommés Secrétaires Agents
Comptables dans |les Ambassades et Consulat ci-aprés :

Ambassade du Mali aAccra:

- Monsieur Mamadou Simbo DIAKITE, N°Mle 293-
84.W, Contr6leur des Finances ;

Ambassade du Mali aAlger :
- Monsieur Sahidou Abdoulaye DIALLO, N°Mle 711-
00.K, Contrdleur des Finances;;

Ambassade du Mali a Conakry :
- Monsieur Harouna DIAKITE, N°Mle 722-49.R,
Controleur du Trésor ;

Ambassade du Mali au Caire:

- Monsieur Labass FOFANA, N°Mle 770-34.Z,
Contréleur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Dakar :
- Monsieur Boubacar DJIRE, N°Mle 706-66.K,
Contréleur du Trésor ;

Ambassadedu Mali aLuanda:

- Monsieur Aliou BA, N°Mle 905-67.L, Controleur du
Trésor ;

Ambassade du Mali a Moscou :
- Monsieur Mohamed Ould YOUBA, N°Mle 413-98.L,
Contréleur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Paris:
- Monsieur Ibrahim TANDIA, N°Mle 762-96.V,
Inspecteur des Affaires Economiques ;

Ambassade du Mali a Pékin :

- Madame KONE Baténin KEITA, N°Mle 380-16.T,
Inspecteur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Riyad :
- Monsieur Tidiani DEMBELE, N°Mle 248-98.L,
Controleur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Rome:

- Madame DIALLO Salimata DIALLO, N°Mle 01152-
89.K, Contréleur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Téhéran :
- Monsieur Boubacar DIALLO, N°Mle 737-12.Z,
Contréleur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Tripoli :
- Monsieur M ahama Daouda DICK O, N°Mle 983-15.C,
Inspecteur du Trésor ;

Ambassade du Mali a Tunis:
- Monsieur IbrahimaBABY, N°Mle 252-57.P, Contréleur
desImpots;

Ambassade du Mali a Tamanr asset :
- Monsieur Moussa DANFAGA, N°Mle 336-00.A,
Contréleur du Trésor ;



1048

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistre desAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-320/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION A LA DIRECTION
GENERALE DE LA POLICE NATIONALE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi N°02-056 du 16 décembre 2002 portant Statut des
Fonctionnaires dela Police modifiée par laLoi N°04-049 du
12 novembre 2004 ;

Vu I’ Ordonnance N°04-0226/P-RM du 16 septembre 2004
portant création de la Direction Générale de la Police
Nationale;

Vu le Décret N°04-0470/P-RM du 20 octobre 2004 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Générale de la Police Nationale ;

DECRETE:

ARTICLE 1R : Les fonctionnaires de police dont les
noms suivent sont nommeés en qualité de:

I- INSPECTEUR EN CHEF DE LA POLICE
NATIONALE:
- Monsieur Falaye KEITA, Controleur Général de Police;

II-DIRECTEUR DE LA SECURITE PUBLIQUE:
- Monsieur Adama SAMAK E, Contréleur Général.

ARTICLE 2 : Le présent décret qui abroge toutes
dispositions antérieures seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°06-321/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT CREATION DU PROGRAMME
NATIONAL DE SECURITEALIMENTAIRE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret 02 -361 / P-RM dul5 juillet 2002 fixant
I" organisation de la Présidence de la République modifiée
par le Décret 02-405-P/RM du 15 ao(t 2002 ;

Vu le Décret N°03-176/P-RM du 25 avril 2003 fixant le
cadre institutionnel de gestion de la Sécurité Alimentaire
au Mali ;

VuleDécret N° 04-150/ P-RM du 18 mai 2004 rel atif au
Commissariat ala Sécurité Alimentaire ;

Vu le Décret N° 04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N° 04-141/P-RM du 2 ma 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 18R : Il est créé, sous|’ autorité du Commissaire
a la Sécurité Alimentaire un Programme National de
Sécurité Alimentaire en abrégé PNSA.

ARTICLE 2: Le Programme National de Sécurité
Alimentaire apour mission de contribuer avaincrelafaim
et combattre I’ insécurité alimentaire prioritairement dans
les communes structurellement déficitaires.

A cetitre, il est chargé notamment de:

- I’augmentation de la production et de la productivité
agricole;

- lapréservation des ressources naturelles ;

- I’hydraulique pastorale ;

- lacommercialisation et latransformation des productions;
- lasanté et lanutrition ;

- le renforcement du dispositif de veille, d’'alerte et de
réponse aux crises alimentaires.

ARTICLE 3: Lesorganes du Programme National de
Sécurité Alimentaire sont :

- le Comité d’ Orientation et de Pilotage ;
- la Cellule de Coordination.

ARTICLE 4: LeComitéd Orientation et de Pilotage
du Programme National de Sécurité Alimentaire a pour
attribution la coordination et le suivi de I’ensemble des
activités de mise en oeuvre du PNSA.
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A cetitre, il est chargé de:

- approuver le budget/programme du PNSA, les rapports
d activités et les états financiers ;

- suivre lamise en cauvre du budget /programme ;
- approuver les rapports d' évaluation du programme ;

- velller au respect des engagements des différentes parties
dans I’ exécution physique et financiere du programme ;

- formuler les différentes orientations du programme ;
- assurer le suivi des contréles internes du PNSA.

ARTICLE 5: Le Comité d’ Orientation et de Pilotage du
Programme National de SécuritéAlimentaire est composé
comme suit :

1. Président : Le Commissaire ala Sécurité Alimentaire
OuU Son représentant.

2.Membres:
- unreprésentant du ministere chargédel’ Environnement ;
- un représentant du ministere chargé du Plan et de

I’ Aménagement du Territoire ;

- un représentant du ministére chargé del’Elevage et de
la Péche;

- un représentant du ministére chargédel’ Industrie et du
Commerce;

- unreprésentant du ministere chargédel’ Administration
Territoriale et des Collectivités Locales;

- un représentant du ministére chargé des Affaires
Etrangéres et de la Coopération Internationale ;

- un représentant du ministére chargédel’ Agriculture ;
- un représentant du ministére chargé des Mines, de
I’Energieet del’Eau ;

- un représentant du ministére chargé du Dével oppement
Social, de la Solidarité et des Personnes Agées ;

- un représentant du ministéere chargé de I’ Economie et
desFinances;

- un représentant du ministére chargé de la Fonction
Publique et dela Réforme de |’ Etat ;

- unreprésentant du ministére chargé des I nvestissements,
des Petites et Moyennes Entreprises ;

- un représentant du ministére chargé de la Promotion de
laFemme, de |’ enfant et de la Famille;

- un représentant du ministére chargé dela Santé ;

- un représentant du ministére chargé de I’ Equipement et
des Transports;

- un représentant du Haut Conseil des Collectivités;
- le président de I’ Assemblée Permanente des Chambres
d’ Agriculture du Mali ou son Représentant ;

- un représentant de la Coordination Nationale des
Organisations Paysannes ;

- un représentant de la Commission des Jeunes ruraux ;
- unereprésentante de la Fédération National e des Femmes
Rurales;

- un représentant des Associations Signataires d’ Accord
Cadre avec |’ Etat ;

- le Président dela Chambre du Commerce et des I ndustries
0u Son représentant.

3. Observateurs:

- unreprésentant des PTF ;
- un représentant de laFAO.

Le Comité peut faire appel atoute autre personneen raison
de sa compétence.

ARTICLE 6 : Laliste nominative des membresdu Comité
d’ Orientation et de Pilotage est fixée par décision du
Commissaire ala Sécurité Alimentaire.

ARTICLE 7 : Le Comité d’ Orientation et de Pilotage du
PNSA seréunit une fois par semestre sur convocation de
son président.

Il peut seréunir en session extraordinaire sur convocation
de son Président.

ARTICLE 8: Le Secrétariat du Comité d’ Orientation et
de Pilotage est assuré par la Cellule de Coordination du
PNSA.

ARTICLE 9: Souslasupervision du Comitéd Orientation
et de Pilotage, la Cellule de Coordination du PNSA est
chargée de:

- préparer les réunions du Comité d’ Orientation et de
Pilotage du PNSA ;

- veiller a I’application des décisions du Comité
d’ Orientation et de Pilotage du PNSA ;

- veiller a la préparation et a I’exécution des études
générales identifiées par le Comité d Orientation et de
Pilotage ;

- appuyer lesstructureslocal esd’ exécution du Programme
en matiére de passation de marchés et de décaissement ;
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- veiller au respect des procédures de gestion et manuels
d opérations;;

- veiller alaréalisation des audits en temps opportun et la
gestion des contrats d’ audit du PNSA ;

- préparer lesrapports périodiques de gestion (trimestriels,
semestriels et annuels) du PNSA ;

- préparer les réunions avec les partenaires au
développement dans e cadre du PNSA ;

- élaborer les rapports d’ avancement et ou d’ achévement
du PNSA.

ARTICLE 10 : La Cellule de Coordination du PNSA est
dirigée par un Coordinateur National nommeé par décision
du Commissaire ala Sécurité Alimentaire.

Le Coordinateur National est assisté d’ un Adjoint, chargé
delaplanification et du suivi —évaluation nommédansles
mémes conditions.

Outre le Coordinateur National et son adjoint, la Cellule
comprend les responsabl es de sous programmes suivants :

- un chargé des infrastructures et équipements ;

- un chargé del’intensification des cultures;

- un chargé deladiversification de la production ;

- un chargédelatransformation et delacommercialisation;
- un chargé de la communication, du renforcement des
capacités, du genre et de I’emploi desjeunes;

- un responsable administratif et financier.

L es attributions des différents responsables sont fixées par
décision du Commissaire ala Sécurité Alimentaire.

Le Coordinateur a rang de Chargé de Programme du
Commissariat ala Sécurité Alimentaire.

Le Coordinateur Adjoint et les chargés de Sous-
Programmes ont rang de Chef de Service du Commissariat
alaSécurité Alimentaire.

ARTICLE 11: Le Programme National de Sécurité
Alimentaire est représenté au niveau régional par une
Coordination régionale.

Le Comité d'Orientation et de Pilotage du PNSA est
représenté au niveau de la Région, du Cercle et de la
Commune respectivement par le Comité Régional, le
Comité Local et le comité communal de Sécurité
Alimentaire.

ARTICLE 12 : Au niveau régional, local et communal,
les comité sont composés comme suit :

- Président :
. le Gouverneur de Région pour le Comité régional ;

. le Préfet pour le Comité régiona ;
. le Sous Préfet pour le Comité communal .

- Membres:

. le représentant de I’ organe délibérant de la collectivité;
. lereprésentant des Chambres consulaires au niveau dela
Collectivité;

. lesreprésentant des structurestechniquesimpliquées dans
lasécurité alimentaire ;

. lereprésentant desA ssociations ayant signél’ accord cadre
avec |’ Etat ;

. le représentant des partenaires au développement.

L e secrétariat du Comité au niveau régional est assuré par
la Coordination Régionale du PNSA.

Au niveau local et communal, le secrétariat est assuré par
une structure technique appropriée choisie par le président.

ARTICLE 13: Le présent décret seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°06-322/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT MODIFICATION DU DECRET N°01-100/
P-RM DU 26 FEVRIER 2001 FIXANT LES
AVANTAGES ACCORDES AU DELEGUE
GENERAL,AU DELEGUE GENERAL ADJOINT ET
AU PERSONNEL DE LA DELEGATION GENERALE
AUX ELECTIONS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N°00-058 du 30 aolt 2000 portant loi électorale
modifiée par laLoi N°02-007 du 12 février 2002 ;

Vu la Loi N°04-012 du 30 janvier 2004 portant
modification de la loi éectorale N°02-007 du 12 février
2002 ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents;

Vule Décret N°00-620/P-RM du 14 décembre 2000 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Délégation Générale aux Elections ;

Vu le Décret N°01-100/P-RM du 26 février 2001 fixant
les avantages accordés au Délégué Général, au Délégué
Général Adjoint et au Personnel delaDélégation Générale
aux Elections ;

Vu le Décret N°04-140/PRM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/PRM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :
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ARTICLE 1% : L'article 4 du Décret N°01-100/P-RM
du 26 février 2001 susvisé est modifié ainsi qu'il suit :
ARTICLE 4 (nouveau) : A compter du 1* janvier 2006,
le personnel ci-apres de la Délégation Générale aux
Elections bénéficie des avantages suivants :

I- Indemnitésde Responsabilité et de Représentation :

-Chef deBureau.............cooeevvevinnnnn. 80.000 F CFA
-Chef deSection.........covveviviiiiiie e, 70.000 FCFA
-ChargédeDOoSSIer.........ccvvvviiiiiieenn, 50.000 F CFA
- SecrétaireParticulier............oooeeiieinnns 20.000 FCFA
- Chef de Secrétariat............cccevvvvnnnn. 15.000 F CFA

I1- Prime de Fonction Spéciale:

-Chef deBureau..........ccoovvveivieeininnnn, 80.000 FCFA
-Chef deSection.........covvvevvviiiiiie e, 70.000 FCFA
-ChargédeDOoSSIer.........ccvvvviiiiiieenn, 50.000 F CFA
- SecrétaireParticulier............oooeeiieinnns 20.000 FCFA
- Chef de Secrétariat............cccevvvvnnnn. 15.000 F CFA
-Chauffeur..........oovivee i 15.000 FCFA

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N° 06-323/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT MODIFICATION DU DECRET N° 05-071/
P-RM DU 22 FEVRIER 2005 PORTANT
ALLOCATION D’UNE INDEMNITE SPECIALE DE
RESPONSABILITEAU PERSONNEL ENSEIGNANT
RELEVANT DU STATUT GENERAL DES
FONCTIONNAIRES.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N° 02-053 du 16 décembre 2002 portant Statut
Général des Fonctionnaires, modifiée par la Loi N° 04-
007 du 14 janvier 2004 ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 ao0t 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsdel’ Etat ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°03-323/P-RM du 06 ao(t 2003 portant
statut particulier desfonctionnaires du personnel enseignant
del’ Enseignement Secondaire ;

Vu le Décret N°03-324/P-RM du 06 ao(t 2003 portant
statut particulier desfonctionnaires du personnel enseignant
de I’Enseignement Fondamental et de |’ Education
Préscolaire et Spéciale;

Vu le Décret N° 05-071/P-RM du 22 février 2005 portant
alocation d’une indemnité spéciale de responsabilité au
personnel enseignant relevant du Statut Général des
Fonctionnaires ;

Vu le Décret N° 04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N° 04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1¥R: L’article 2 du décret du 22 février 2005
susvisé est modifiéains qu'il suit :

ARTICLE 2 (nouveau) : A compter du 1 janvier 2006, le
taux mensuel de I'indemnité spéciae de responsabilité est
fixée comme suit :

- Maitre Auxiliaire de |’Enseignement Secondaire et
Maitre du Premier Cycle de | Enseignement
Fondamental.... ............cccoveneen. 11 500 FCFA/mois;;

- Maitre Titulaire de I'Enseignement Secondaire et de
I” Enseignement Fondamental.......... 16 000 FCFA/mois;;

- Maitre Principal de |’ Enseignement Secondaire et de
I”Enseignement Fondamental......... 21 000.FCFA/mois;

- Professeur Titulairede I’ Enseignement Secondaire et de
I”Enseignement Fondamental......... 25 500FCFA/moais;;

- Professeur Principal de |’ Enseignement Secondaire et
del’Enseignement Fondamental...... 33000 FCFA/moais;

- Conselller Pédagogique de |’ Enseignement Fondamental
38 000 FCFA/mais;

- Professeur agrégé de I’Enseignement Secondaire
et Inspecteur de I’ Enseignement
Fondamental .............cccooveiinennn. 43 000 FCFA/mois.
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ARTICLE 2: LeMinistre de laFonction Publique, dela
Reforme del’ Etat et des Relations avec lesInstitutions, le
Ministre de I’Education Nationale et e Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne de I'exécution du présent décret, qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmanelssoufi MAIGA

LeMinistredela Fonction Publique,
dela Reformedel’ Etat
et des Relations avec les I nstitutions,
Badi Ould GANFOUD

LeMinistredela Culture,
Ministre de |’ Education Nationale
par intérim,

Cheick Oumar SISSOKO

LeMinistredel’ Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-324/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT APPROBATION DU MARCHE A

COMMANDE RELATIF A
L’APPROVISIONNEMENT EN CAHIERS
SCOLAIRES DES ETABLISSEMENTS

D’'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE GENERAL
TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vule Décret n°95-401/P-RM du 10 novembre 1995 portant
Code des Marchés Publics, modifié par le Décret n°99-

292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination d’ un Premier Ministre;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1FR : Est approuvé le marché a commande
relatif a la fourniture de cahiers aux Etablissements
d’Enseignement Secondaire Général Technique et
Professionnel au titre des années scolaires 2006-2007 et
2007-2008, conclu entre le Gouvernement de la
République du Mali et Graphique Industrie SA pour un
montant maximum annuel de un milliard cing cent dix sept
millions sept cent cing trois mille sept cent soixante
(1.517.753.760) F CFATTC et un délai delivraison de 07
jours et une durée d’ exécution de un (01) an renouvelable
unefois.

ARTICLE 2: LeMinistredel’ Economie et des Finances
etleMinistredel’ Education National e sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent décret,
qui seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 8 aolit 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela Culture,
Ministredel’Education Nationale, par intérim,
Cheick Oumar SISSOKO

DECRET N°06-325/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT APPROBATION DU MARCHE RELATIF
A LA FOURNITURE ET A LA DISTRIBUTION DE
152.517 MANUEL SD’ANGLAISDE 7*" ANNEE ET
157.140 MANUEL SDE SCIENCESPHY SIQUESDE
8" ANNEE, AUX ECOLES FONDAMENTALES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VuleDécret n°95-401/P-RM du 10 novembre 1995 portant
Code des Marchés Publics, modifié par le Décret n°99-
292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination d’un Premier Ministre;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:
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ARTICLE 1R : Est approuvé le marché relatif a la
fourniture et aladistribution de 152.517 manuelsd anglais
de 7¢™ année et de 157.140 manuel s de sciences physiques
de 8™ année aux écoles fondamentales, conclu entre le
Gouvernement de la République du Mali et les Editions
Imprimerie du Mali (EDIM) SA, pour un montant total
HTVA de un milliard trois cent trente trois millions six
cent vingt neuf mille cent quatre vingt quinze
(1.333.629.195) F CFA et undélai d’ exécution de 60 jours.

ARTICLE 2: LeMinistredel’ Economie et des Finances
etleMinistredel’ Education Nationale sont chargés, chacun
en cequi le concerne, del’ exécution du présent décret, qui
sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredela Culture,
Ministredel’Education Nationale, par intérim,
Cheick Oumar SISSOKO

DECRET N°06-326/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DE L'HOPITAL NIANANKORO FOMBA
DE SEGOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi N° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du controle des services publics, modifiée par laloi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°02-050 du 22 juillet 2002 portant loi
hospitaliéere ;

Vu laLoi N° 03-017 du 14 juillet 2003 portant création de
I"Hopital Nianankoro FOMBA de Ségou ;

Vu le Décret N° 03-341/PRM du 7 aol(t 2003 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I"Hopital Nianankoro FOMBA de Ségou ;

Vu |le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalitésd’ octroi desindemnitésallouéesatix
fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes modificatifs

subséquents;;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R ;: Monsieur Faoussouby CAMARA,
N°Mle 944-38.D, Médecin, est nomméDirecteur Général
del’Hépital Nianankoro FOMBA de Ségou.

ARTICLE 2: Le présent décret, qui abroge toutes
dispositionsantérieures contraires, seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistrela Santé,
Madame MAIGA Zeinab Mint YOUBA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-327/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DE L’HOPITAL DE KATI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N° 94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée par laloi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°02-050 du 22 juillet 2002 portant loi
hospitaliere ;

Vu laLoi N°03-019 du 14 juillet 2003 portant création de
|"HOpitd de Kati ;

Vu le Décret N° 03-345/PRM du 7 aolt 2003 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I"Hopital de Kati ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des

indemnités allouées aux fonctionnaires et agentsde I’ Etat
et sestextes modificatifs subségquents ;
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Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%R : Monsieur Abdoulaye SISSOK O, N°Mle
314-27.F, Administrateur Civil, est nommé Directeur
Général del’Hopital de Kati.

ARTICLE 2: Le présent décret, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistrela Santé,
Madame MAIGA Zeinab Mint YOUBA

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-328/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
ADMINISTRATIFET FINANCIER DU MINISTERE
DE LA SECURITE INTERIEURE ET DE LA
PROTECTION CIVILE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°88-047 du 5 avril 1988 portant création des
Directions Administratives et Financiéres ;

VuleDécret N°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financiéres ;

Vule Décret N°00-248/P-RM du 06 juin 2000 déterminant
le cadre organique de la Direction Administrative et
Financiere du Ministére de la Sécurité Intérieure et de la
Protection Civile;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15r : Monsieur Abdoulaye Seydou SI SSOK O,
N°Mle 930-47.N, Inspecteur des Finances, est nommé
Directeur Administratif et Financier du Ministeredela
Sécurité Intérieure et de la Protection Civile.

ARTICLE 2 : Le présent décret, qui abroge le Décret
N°04-252/P-RM du 5 juillet 2004 portant nomination du
Colonel TOURE Salimata KONE, en qualité de
Directeur Administratif et Financier du Ministére dela
Sécurité Intérieure et delaProtection Civile, seraenregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Sadio GASSAMA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-329/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION D'INSPECTEURS A
L'INSPECTION DESSERVICESDE SECURITE ET
DE PROTECTION CIVILE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°00-055/P-RM du 27 septembre 2000,
portant création del’ Inspection des Servicesde Sécurité et de
Protection Civile;

Vu le Décret N°01-071/P-RM du 2001 fixant I’ organisation

et lesmodalitésdefonctionnement del’ Inspection des Services
de Sécurité et de Protection Civile;
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VuleDécret N°01-122/P-RM du 09 mars 2001 déterminant
le cadre organique del’ Inspection des Services de Sécurité
et de Protection Civile;

Vu le Décret N°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant les
taux des indemnités et primes allouées au personnel de
contr6le du Controle Général des Services Publics et des
inspections des départements ministériels ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

VuleDécret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 modifié, portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R ; Sont nommésal’ Inspection des Services
de Sécurité et de Protection Civile en qualité de:

- INSPECTEUR EN CHEF ADJOINT :
- Contréleur Général de Police Kita DIALLO ;

[I- INSPECTEUR :
- Colonel de Gendarmerie Yaya OUATTARA.

ARTICLE 2 : Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Sadio GASSAMA

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-330/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU PRESIDENT
DIRECTEUR GENERAL DE L’OFFICE DU NIGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion

et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°94-004 du 09 mars 1994 portant création de
I”Office du Niger ;

Vu le Décret N°91-134/P-RM du 21 juin 1991 fixant le
mode de détermination de la rémunération des
administrateurs et des Président-Directeurs Généraux des
Etablissements Publicsacaractére Industriel et Commercial
et des Sociétés d Etat ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R : Monsieur Seydou ldrissa TRAORE,
N°Mle 167-22.A, Ingénieur d Agriculture et du Génie
Rural, est nommé Pr ésident Directeur Général del’ Office
du Niger.

ARTICLE 2: Le présent décret, qui abroge le Décret
N°00-435/P-RM du 07 septembre 2000 portant nomination
deMonsieur | ssoufou KEITA, N°MIe300-32.L, Ingénieur
del’ Agriculture et du Génie Rural en qualité de Président
Directeur Général del’ Officedu Niger, seraenregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Agriculture,
Seydou TRAORE

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-331/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT STATUTS TYPE DES SYNDICATS
D'INITIATIVE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N° 03-040 du décembrerégissant les professions
d’ organisateurs de voyages et de s§ours et de guide de
tourisme ;

Vu le Décret N° 04-123/P-RM du 21 avril 2004 fixant les
modalitésd’ exercice delaprofession deguidedetourisme ;
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Vu le Décret N° 04-124/P-RM fixant les conditions
d’ exercice des professions d’ organisateurs de voyage et
desgour ;

Vule Décret N° 04-141/P-RM du 29 octobre 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

VuleDécret N° 04-141/P-RM du 02 octobre 2004 modifié
portant des membres du Gouvernement.

STATUANT EN CONSEIL DE MINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1R : L' annexe du présent décret constitue, en
application de I'article 14 de la Loi N° 03-04 du 30
décembre 2003 susvisée, les statuts — types des syndicats
d’initiative.

ARTICLE 2: L’ensemble des dispositions des statuts —
types a un caractére obligatoire.

ARTICLE 3: LeMinistredel’ Artisanat et du Tourisme,
le Ministre de I’Administration Territoriale et des
CollectivitésLocales, le Ministre dela Sécurité Intérieure
et delaProtection Civile et le Ministredel’ Environnement
et de I’ Assainissement sont chargés, chacun en ce qui
concerne, del’ exécution du présent décret qui serapublié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Artisanat
et du Tourisme,

N’ Diaye BA

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités
L ocales,

Kafougouna KONE

LeMinistredela Sécurité
Intérieure et dela Protection
Civile,

Sadio GASSAMA

LeMinistredel’ Environnement
et del’ Assainissement,
Nancoman KEITA

ANNEXE AU DECRET 06-331/P-RM DU 8 AOUT
2006 PORTANT STATUT TYPE DES SYNDICATS
D'INITIATIVE

TITRE | : DISPOSITIONSGENERALES

CHAPITRE 1%R: CONSTITUTION ET OBJET DU
SYNDICAT D’'INITIATIVE

ARTICLE 1®R : Il est créé dans la commune

(o = P un syndicat d’initiative
ENOMME. .. ... e
lestétablia.......ccovvvvvnennenn. Il est régi par laLoi N°03-

040 du 30 décembre 2003 régissant les Professions
d’ Organisateurs de Voyages et de Séjour et de Guides de
Tourisme.

ARTICLE 2 : Le syndicat d’initiative a pour

ARTICLE 3: Lesyndicat d'initiative s'interdit toute
délibération sur des sujets étrangers a son objet tel que
défini aux articles 30 et 31 du Décret N°04-124/P-RM du
21 avril 2004 fixant les conditions d’exercice des
professions d’ organisateurs de voyages et de séjours.

CHAPITRE Il : CONDITIONS D’ADMISSION AU
SYNDICAT D’'INITIATIVE

ARTICLE 4: Lesyndicat d'initiativeest constitué al’ issue
d’ une Assembl ée Générale Constitutive convoquée par le
maire de lacommune ou du District de Bamako.

ARTICLE 5: Lesyndicat d'initiative admet desmembres
actifs, des membres de droit et des membres d’ honneur.

ARTICLE 6 : Toute personne physique ou morale autre
que les membres cités al’article 5 du présent statut type
peut adhérer au syndicat d'initiative. Elle est astreinte au
paiement d’ une cotisation annuelle dont |le montant est fixé
par I' Assemblée Générale.

ARTICLE 7: Lesmembresactifs sont ceux qui, par leurs
missions et par le paiement régulier de leurs cotisations,
contribuent directement ala promotion du tourisme dans
la commune et permettent au syndicat d'initiative de
s acquitter de ses obligations vis-a-vis de ses adhérents.
IIs participent atoutes|esinstances de décision du syndicat
d'initiative et sont représentés al’ Assemblée Générale et
au Conseil d’ Administration

ARTICLE 8: Lesmembres actifs sont :

- les professionnels du tourisme et de I"hotellerie, de la
restauration et del’animation ;

- les personnes physiques ou morales exercant diverses
professions commerciales, artisanales et industrielles ;

- les personnes physiques et morales exercant diverses
professions de transporteurs ;
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- les artistes, association d’ensembles et de groupes
folkloriques et musicaux ;

- les Organisation Non Gouvernementales (ONG) et les
représentants dela société civile exercant dansle domaine
du tourisme.

ARTICLE 9: Lesmembresdedroit sont :

- les conseillers municipaux ;
- les représentants de I’ Administration Nationale du
Tourisme delalocalité;

- les représentants des services administratifs et socio-
économiques de lacommune.

ARTICLE 10 : Les membres de droit participent
obligatoirement a toutes les instances de décision des
syndicats d'initiative et sont représentés a I’ Assemblée
Générale et au Conseil d’ Administration. Lesmembresde
droit ne sont pas astreints au paiement de la cotisation.

TITRE Il : ADMINISTRATION ET FINANCE
CHAPITRE 1%R: ASSEMBLEE GENERALE

ARTICLE 12 : L' Assembl ée générale, instance supréme
du syndicat d'initiative, se réunit........................ fois
par an en session ordinaire sur convocation du Président,
qui fixe ladate et I’ ordre du jour, au moins deux (2) mois
avant la date prévue.

Il est établi un procés verbal de chaque réunion de
I’ Assembl ée Générale.

ARTICLE 13 : L' Assemblée Générale peut se réunir en
session extraordinaire. La session est convoquée par le
Président du Conseil d Administration si elle est demandée
par le quart au moins des membres du Conseil
d’ Administration.

ARTICLE 14: L’ Assemblée Générale extraordinaire doit
étre convoquée quinze jours au moins avant la date de sa
réunion. L es convocationsdoivent indiquer I’ ordre du jour.
Il est établi un procés verbal de chague réunion.

ARTICLE 15 : L'Assemblée Générale du syndicat
d’initiative ne peut délibérer valablement que si lamoitié
de ses membres est présente.

Si cette conditionn’ est pasremplie, une deuxiéme assemblée
générade est convoquée dans les mémes conditions que la
premiére. Elle délibere adors valablement quel que soit le
nombre des membres présents.

Lesdécisions sont prisesalamajorité simple des suffrages
exprimeés pour les questions ordinaires, a la majorité des
deux tiers pour les questions importantes : modification
desstatuts, exclusion d’ un membre, dissolution du syndicat
d’initiative.

Une copie du proces-verbal de chague Assemblée est
conservée aux archives.

ARTICLE 16 : L’'Assemblée générale exerce les
attributions ci-apres :

- approuver et modifier les statuts et reglement intérieur ;
- approuver le compte rendu des rencontres du syndicat
d'initiative avec ses partenaires ;

- élire ou révoquer tout membre du Conseil
d’Administration et de laCommission de contréle ;

- se prononcer sur la dissolution du syndicat d’initiative
ainsi quelafusion oul’union du syndicat d'initiative avec
d’ autres organismes ayant le méme objet que celui-ci ;

- entériner le bilan présenté par le conseil d’ Administration
et approuver le nouveau programme d’ activités ;

- voter le budget ;

- seprononcer sur desquestionsrelatives al’ aménagement
des sites, la promotion du tourisme, la formation du
personnel, ainsi que sur laqualité des prestations de service
au niveau de lacommune ;

- fixer le taux des cotisations.

ARTICLE 17 : Le Président représente le syndicat
d'initiativeenjustice et danstouslesactesdelaviecivile.

[l veille au bon accomplissement delamission du syndicat
d'initiative.

Il préside les réunions du Conseil d’ Administration et des
Assembl ées générales.

Il engage les dépenses.
CHAPITRE 11 : CONSEIL D’ADMINISTRATION

ARTICLE 18: Lesyndicat d'initiative est administré par
un Conseil d’ Administration dont les membres sont choisis
parmi les membres actifs pour un mandat de deux ans
renouvelable.

ARTICLE 19 : En cas de vacance de poste en cours de
mandat par décés, démission ou toute autre cause d’un
membre du conseil d’ Administration ; il est pourvu
provisoirement par le Conseil d’ Administration a la
nomination d’un administrateur sous réserve de
|" approbation par I’ Assemblée générale.

L’ administrateur ainsi désigné achéve le mandat de son
prédécesseur.

ARTICLE 20 : LeConseil d Administration seréunit sur

convocation de son Président et au moins une fois

La convocation est obligatoire quand elle est demandée
par le quart des membres du Conseil d’ Administration.
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ARTICLE 21: Le Conseil d’ Administration ne délibére
valablement que si lamoitié au moins de ses membres est
présente. Aucun membre du Conseil d’ Administration ne
peut disposer de plusd’ une voix. Lesdécisions sont prises
alamajorité simple. En casd’ égalité, lavoix du Président
est prépondérante. Chague réunion est sanctionnée par un
procés-verbal approuvé par le Conseil d’ Administration
lors de la session suivante.

ARTICLE 22 : Lesmembresdu conseil d’ Administration
peuvent, par décision de celui-ci, étre déclarés
démissionnaires d’ office deleur fonction en casd’ absence
sans motif valable a........ sessions. Cette démission est
approuvée par I’ Assemblée générale a sa plus prochaine
session.

ARTICLE 23: LeConseil d Administration exercetoutes
les attributions qui ne sont pas expressément réservés a
I’ Assemblée générale.

ARTICLE 24: Le Conseil d Administration soumet a
I" approbation de I’ Assemblée Générale |e rapport annuel
d activités, lebilan et sesannexes, leprogrammed’ activités
prévisionnel, lebudget pour laréalisation des programmes.

Il est en outre chargé, lorsquelesdimensionset les activités
du syndicat d'initiative le requiérent, de recruter les
directeurs et les personnels des services et établissements
qu'il gére.

ARTICLE 25: Le Conseil d’Administration peut
constituer, sous sa responsabilité, des Commissions
techniques detravail.

ARTICLE 26 : Les fonctions d’administrateurs sont
gratuites.

CHAPITRE 111 : ORGANISATION FINANCIERE

ARTICLE 27: Les recettes du syndicat d’initiative
comprennent :

- les droits d'admission et les cotisations des membres
participants ;

- les contributions des membres d’ honneur ;

- lesproduitsrésultant desactivitésdu syndicat d' initiative ;
- une subvention de lacommune ;

- lesdons, legs et subventions diverses.

ARTICLE 28 : Les dépenses comprennent :

- les dépenses nécessitées par I’activité du syndicat
d’initiative ;

- I" appui atoute opération de promotion du tourisme et de
conservation de sites touristiques dans |a commune.

TITRE Il : REGLEMENTS D’APPLICATION —
MODIFICATION DESSTATUTS, UNIONS, FUSION,
DISSOLUTIONET LIQUIDATION DESSYNDICATS
D’'INITIATIVES

CHAPITRE 1R : REGLEMENT D’APPLICATION -
MODIFICATION DESSTATUTS—-ADHESION AUX
UNIONS—-FEDERATIONS, FUSIONS

ARTICLE 29: Lereglement intérieur établi par le Consell
d’ Administration et approuvé par I' Assemblée Générale
détermineles conditions d’ application des présents Statuts.

Tous les adhérents sont tenus de 'y conformer au méme
titre qu’ aux statuts.

ARTICLE 30: LeConseil d Administration peut apporter
au reéglement intérieur des modifications qui sont présentées
pour adoption ala prochaine Assemblée générale.

ARTICLE 31: Le syndicat d'initiative ....................
peut donner son adhésion a un ou plusieurs groupements
ou unions de syndicats.

ARTICLE 32: Les unions peuvent se regrouper en
fédérations de syndicats d'initiative si elles poursuivent
|es mémes buts.

CHAPITRE Il : DISSOLUTION LIQUIDATION

ARTICLE 33: L'Assemblée Générale décide de la
dissolution du syndicat d’initiative.

ARTICLE 34 : Danslecasou, en vue deladissolution du
syndicat d'initiative ............... latenued’ uneAssemblée
générale extraordinaire s est avéréeimpossible apres deux
convocations, la dissolution peut étre prononcée par
|" autorité administrative de tutelle.

ARTICLE 35 : Une commission de liquidation est mise
en place par I’ Assemblée Générale, le cas échéant par
|" autorité administrative de tutelle.

ARTICLE 36 : Lacommission deliquidation du syndicat
d'initiative .................. . assume pendant
|” exercice de ses fonctions les mémes attributions que le
Conseil d’Administration et en cas d’urgence peut
provoquer |’ Assemblée générale.

ARTICLE 37 : Lesyndicat d'initiative .................. est
enliquidation des!’instant de sadissolution. Lesopérations
de liquidation sont accomplies sous la surveillance de
|"autorité administrative ou |’ autorité judiciaire

[l est prélevé sur I'actif social du syndicat
d'initiative ............ sous réserve des créances
privilégiées, le montant des engagements contractés vis-a-
visdestiers.
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ARTICLE 38: Le surplus éventuel de I’ actif socia du
syndicat d'initiative ................... est attribué a des
organismes de bienfaisance publics ou privés.

ARTICLE 39: Lesyndicat d'initiative ................... qui
est ainsi liquidé et rayé du répertoire national est considéré
comme définitivement éteint.

DECRET N° 06-332/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT REGLEMENTATION DES
RALENTISSEURS DE VITESSE DE LA
CIRCULATION ROUTIERE

VulaConstitution ;

VulaLoi n°99- 004 du 02 mars 1999 régissant lacirculation
routiére ;

Vu I’ Ordonnance n°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code domanidl ;

Vu le Décret n°99-134 fixant du 29 mai 1999 fixant les
conditions de I’ usage des voies ouvertes a la circulation
publique et de lamise en circulation des véhicules ;
VuleDécret n°01-079/P-RM du 20 ao(it 2001 portant code
pénal ;

Vu le Décret n°05-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
CHAPITRE | : DESDISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 15R: Le présent décret porte réglementation
des ralentisseurs de vitesse de la circulation routiére.

ARTICLE 2: Onentend par ralentisseur devitessedela
circulationroutiere, tout obstacleaménagé placéentravers
de la route et perpendiculairement a son axe en vue de
réduire lavitesse des véhicules.

CHAPITRE Il : DES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUESDES RALENTISSEURSDE VITESSE

ARTICLE 3: Les ralentisseurs de vitesse doivent avoir
des caractéristiques de cohérence et d’ homogénéité, en ce
qui concerne les matériaux utilisés, avec ceux delaroute
sur laquelleils sont installés.

ARTICLE 4: Lesralentisseurs de vitesse doivent étre de
types dos d’ ane ou de type trapézoidal .

ARTICLES: Leprofil desralentisseurs detypedosd éne
est de forme circulaire dont les dimensions sont les
suivantes :

Hauteur : varie de 9cm allcm;

Largeur : varie de 2,30m a 2,70m.

Le marquage est constitué de 3 triangles blancs réalisés
sur la partie montante du dos d’ ane.

Lorsque la route est bidirectionnelle en plus des trois(3)
triangles blancs, le marquage est complété par uneligne
axiale discontinue sur au moins une dizaine de métres de
chaque c6té des ralentisseurs.

ARTICLE 6: Leprofil enlong du ralentisseur de vitesse
de type trapézoidal comporte un plateau surélevé et deux
parties en pente dénommeées rampants.

Ses dimensions sont |es suivantes :

- pentes des rampants : 7% a10% ;
- hauteur : de 9cm allcm;
- longueur du plateau : de 2,375m a 2,625m.

Lemarquage est constitué de bandes blanches sur le plateau
supérieur, qui débordent de 50cm sur le rampant de chaque
coté.

Les ralentisseurs de type trapézoidal comportent
obligatoirement un marquage au sol pour piéton.

ARTICLE 7: Lasignalisationd un ralentisseur devitesse
est obligatoire.

En fonction du type de ralentisseur, deux panneaux de
signalisation portant la forme du ralentisseur implanté
doivent étre installés en amont et en aval de la section
concernée.

Ces panneaux seront réalisés a une distance moyenne de
50 m avant le premier ralentisseur dans chague sensde la
circulation.

CHAPITRE [l DES MODALITES
D'IMPLANTATION DES RALENTISSEURS DE
VITESSE

ARTICLE 8: Lesralentisseurs devitessedéfinisal’ article
4 ne peuvent étre réalisés isolément. Ils doivent étre soit
combinés entre eux, soit avec d autres aménagements
concourant a laréduction de la vitesse. Ces ralentisseurs
dans le cadre de cette combinaison doivent étre distants
entre eux de 150 m au maximum.

ARTICLE 9: L'implantation des ralentisseurs de vitesse
ne doit pas constituer un obstacle al’ écoulement des eaux
ou présenter un danger tant pour les piétons que pour les
véhicules.

ARTICLE 10 : La demande d’implantation ou de
destruction de ralentisseurs de vitesse est formulée par le
Maire de la Commune et soumise a |’ autorisation de
I"administration chargée des Routes.

ARTICLE 11 : Les raentisseurs de vitesse sont réalisés
ou détruits au frais du demandeur sous le controle de
I administration chargée des Routes.



10a0

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

CHAPITRE IV : DES INTERDICTIONS

ARTICLE 12 : L’implantation desralentisseurs devitesse
est interdite sur :

- les voies routiéres ou le trafic est supérieur a 1 000
véhicules en moyenne journaliére annuelle

- les voies routiéres desservant des centres de secours ;

- lesvoiesroutiéres dont ladéclivité est supérieure a4% ;
- une distance de moins de 40 métres, alasortie desvirages
derayon inférieur a 200 métres.

- une distance de moins de 25 métres de part et d autre
d’ un ouvrage d’ art.

CHAPITREV :
TRANSITOIRES

DES DISPOSITIONS

ARTICLE 13 : Lesralentisseursde vitesse d§jaimplantés
et non conformes aux dispositions du présent décret seront
soit détruits, soit normalisés dansun délai de six(06) mois
acompter de lapublication du présent décret.

CHAPITRE VI : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 14 : Le Ministre de I’Equipement et des
Transports, le Ministre des Domaines de |’ Etat et des
Affaires Fonciéres, le Ministre de |I'Habitat et de
I”Urbanisme, le Ministre de I’ Administration Territoriale
et des Collectivités Locales et le Ministre de la Sécurité
Intérieure et de la Protection Civile sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, del’ exécution du présent décret, qui
sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Abdoulaye KOITA

LeMinistredes Domainesde |’ Etat
et desAffaires Fonciéres,
Mme SOUMARE Aminata SIDIBE

LeMinistredel’Habitat
et del’Urbanisme,
Modibo SYLLA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Sadio GASSAMA

DECRET N°06-333/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU PRESIDENT DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’AGENCE
NATIONALE DE L’AVIATION CIVILE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractere
Administratif ;

Vu I’ Ordonnance N°05-024/P-RM du 27 septembre 2005
portant création del’ Agence Nationaledel’ Aviation Civile,
ratifiée par laLoi N°05-066 du 26 décembre 2005 ;
VuleDécret N°05-511/P-RM du 15 novembre 2005 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence Nationale del’ Aviation Civile;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1%R : Madame TOURE Alimata TRAORE

est nommée Présidente du Conseil d’ Administration de
I’ Agence Nationale de I’ Aviation Civile (ANAC).

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Abdoulaye KOITA

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE
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DECRET N°06-334/P-RM DU 8 AOUT 2006
ACCORDANT UNE INDEMNITE DE
RESPONSABILITE ET DE REPRESENTATION AU
PRESIDENT DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
DE L’AGENCE NATIONALE DE L’AVIATION
CIVILE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractére
Administratif ;

Vu I’ Ordonnance N°05-024/P-RM du 27 septembre 2005
portant création del’ Agence Nationaedel’ Aviation Civile,
ratifiée par laLoi N°05-066 du 26 décembre 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 ao(t 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vule Décret N°05-511/P-RM du 15 novembre 2005 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence Nationale de |’ Aviation Civile;

Vu le Décret N°06-..../P-RM du portant nomination du
président du Conseil d’Administration de I’ Agence
Nationaledel’ Aviation Civile ;

Vu le Décret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des

indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de |’ Etat et
sestextes modificatifs subséquents ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R: LePrésident du Conseil d’ Administration
de I’Agence Nationale de I’ Aviation Civile (ANAC)
bénéficie d’une indemnité de responsabilité et de
représentation dont le taux mensuel est fixé a 900.000 F
CFA.

ARTICLE 2: Le Ministre de I’Equipement et des
Transports et le Ministre de I’ Economie et des Finances
sont chargé, chacun en ce qui le concerne, de |’ exécution
du présent décret, qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 8 aolit 2006

LePrésident dela République,

Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,

Ousmane I ssoufi MAIGA

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Abdoulaye KOITA

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-335/P-RM DU 8 AOUT 2006
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE LA CAISSE
DESRETRAITESDU MALI.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi N° 90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 fixant
les principes fondamentaux de la création et du
fonctionnement des Etablissements Publics a Caractere
Administratif ;

Vu laLoi N° 93-013 du 11 février 1993 portant création
dela Caisse des Retraites du Mali ;

Vu le Décret N° 93-039/P-RM du 23 février 1993 fixant
|"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Caisse des Retraites du Mali ;

Vu le Décret N° 04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre;

Vu le Décret N° 04-141/P-RM du 04 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R : Sont nommés membres du Conseil
d Administration de la Caisse des Retraites du Mali en
qualitéde:

1- Repreésentants des Pouvoir s Publics :

- Monsieur Luc TOGO, Ministére du Développement
Social, de la Solidarité et des Personnes Agées ;

- Monsieur Sidi TRAORE, Ministére de la Fonction
Publique delaRéforme del’ Etat et des Relations avec les
Institutions ;

- Monsieur Fangatigui DOUMBIA, Ministére de
L’ Economie et des Finances ;

- Monsieur Benogo DISSA, Ministére de la Défense et
desAnciens Combattants.

2- Représentantsdes Travailleurs (UNTM) :
- Monsieur Ibrahima TOURE ;

- Monsieur Maouloud Ben KATRA ;

- Madame SIDIBE Kadiatou SIDIBE.

3- Représentants des Usagers:

- Monsieur Mamadou Lamine DIARRA, Fédération
Nationale des Associations des Retraités ;

- Monsieur M oussa SI SSOK O, Fédération Nationale des
Associations des Retraités ;

- Colonel Issa ONGOIBA, Association des Anciens
Combattantset Victimesde Guerredu Mali (A.A.C.V.GM).

4- Repr ésentant du personnel dela CaissedesRetraites
du Mali (C.R.M):

Monsieur Mamadou BOUARE.
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ARTICLE 2: le présent décret, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré et publié
au Journal officiel

Bamako, le 8 aot 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
Djibril TANGARA

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°06-336/P-RM DU 8AOQOUT 2006
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL DEL’'INSTITUT DESHAUTESETUDES
ET DE RECHERCHES ISLAMIQUES AHMED
BABA DE TOMBOUCTOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°99-044/P-RM du 30 septembre 1999
portant création de I’ Institut des Hautes Etudes et de
Recherches | slamiques Ahmed Baba de Tombouctou ;

VuleDécret N°99-425/P-RM du 29 décembre 1999 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Institut des Hautes Etudes et de Recherches Islamiques
Ahmed Baba de Tombouctou ;

Vu le Décret N°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret N°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°04-146/P-RM du 13 mai 2004 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%R : Monsieur M ohamed Gallah DICKO,
N°Mle 471-93.F, Maitre de Recherche, est nommé

Directeur Général de I’ Institut des Hautes Etudes et de
Recherches | slamiques Ahmed Baba de Tombouctou.

ARTICLE 2: Le présent décret, qui abroge le Décret
N°95-393/P-RM du 02 novembre 1995 portant nomination
de Monsieur Mohamed Galla DICKO en qualité de
Directeur du Centrede Documentation et de Recherche
Ahmed Baba, seraenregistré et publiéau Journal officiel.

Bamako, le 8 aolit 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredela Culture,
Ministredel’ Education Nationale par intérim,
Cheick Oumar SISSOKO

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°6-337/P-RM DU 8 AOUT 2006 PORTANT
APPROBATION DU SCHEMA DIRECTEUR
D’URBANISME DE LA VILLE DE DIORO ET
ENVIRONS.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°02-016 du 03 juin 2002 fixant les regles
généralesdel’ Urbanisme ;

Vu I’ Ordonnance n°00—027/P-RM  du 22 mars 2000
portant Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par
laloi n°02-008 du 12 février 2002 ;

Vule Décret n°04-607/P-RM du 30 décembre 2004 fixant
lesmodalités de mise en cauvre delaplanification urbaine ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 15R: Est approuvé et rendu exécutoire, pour
une durée de vingt (20) ans de 2006 a 2025, le Schéma

Directeur d’ Urbanisme delaville de Dioro et environs.

ARTICLE 2: Ledit Schéma Directeur concerne laville
de Dioro et environs.
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ARTICLE 3: Ledit SchémaDirecteur ainsi approuvé est
opposable a toutes les collectivités publiques et aux tiers
opérant dans son périmétre.

ARTICLE 4 : L’ application du présent Schéma Directeur
fera I’ objet d'études de Plans d’ Urbanisme Sectoriel
(PU.S) et deplansde détail s selon laprogrammation prévue
dans le document.

Ces plans ne peuvent modifier les grandes orientations du
Schéma Directeur d’ Urbanisme.

Le Schéma Directeur d’Urbanisme ainsi approuvé est
révisable tous les cing (5) ans selon les exigences du
développement socia et économique de laville de Dioro
et environs.

ARTICLES5: leprésent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires.

ARTICLE 6: LeMinistredel’ Habitat et del’ Urbanisme,
le Ministre de I’Administration Territoriale et des
Collectivités Locales, le Ministre du Plan et de
I’ Aménagement du Territoire, le Ministre des Domaines
de I'Etat et des Affaires Fonciéres et le Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Habitat
et del’Urbanisme,
Modibo SYLLA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

LeMinistredu Plan
et del’Aménagement du Territoire,
Marimantia DIARRA

LeMinistredes Domainesde |’ Etat
et desAffaires Fonciéres,
Madame SOUMARE Aminata SIDIBE

LeMinistredel’ Economie
et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°6-338/P-RM DU 8 AOUT 2006 PORTANT
APPROBATION DU SCHEMA DIRECTEUR
D’URBANISME DE LA VILLE DE LERE ET
ENVIRONS.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°02-016 du 03 juin 2002 fixant les regles
généralesdel’ Urbanisme ;

Vu I’ Ordonnance n°00—027/P-RM  du 22 mars 2000
portant Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par
laloi n°02-008 du 12 février 2002 ;

Vule Décret n°04-607/P-RM du 30 décembre 2004 fixant
lesmodalités de mise en cauvre delaplanification urbaine ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R: Est approuvé et rendu exécutoire, pour
une durée de vingt (20) ans de 2006 a 2025, le Schéma
Directeur d’ Urbanisme de laville de Léré et environs.

ARTICLE 2: Ledit Schéma Directeur concerne laville
de Léré et environs.

ARTICLE 3: Ledit SchémaDirecteur ainsi approuve est
opposable a toutes les collectivités publiques et aux tiers
opérant dans son périmétre.

ARTICLE 4: L application du présent SchémaDirecteur
fera I’objet d'études de Plans d’ Urbanisme Sectoriel
(PU.S) et deplansdedétail s selon laprogrammation prévue
dans|e document.

Ces plans ne peuvent modifier les grandes orientations du
Schéma Directeur d’ Urbanisme.

Le Schéma Directeur d’Urbanisme ainsi approuvé est
révisable tous les cing (5) ans selon les exigences du
développement social et économiquedelavilledeL éréet
environs.

ARTICLES: leprésent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires.
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ARTICLE 6: LeMinistredel’ Habitat et del’ Urbanisme,
le Ministre de I’Administration Territoriale et des
Collectivités Locales, le Ministre du Plan et de
I’ Aménagement du Territoire, le Ministre des Domaines
de I'Etat et des Affaires Fonciéres et le Ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aot 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredel’Habitat et del’ Urbanisme,
Modibo SYLLA

LeMinistredel’Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

LeMinistredu Plan
et del’Aménagement du Territoire,
Marimantia DIARRA

LeMinistredes Domainesde |’ Etat
et desAffaires Fonciéres,
Madame SOUMARE Aminata SIDIBE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°6-339/P-RM DU 8 AOUT 2006 PORTANT
AFFECTATION AU MINISTERE DE LA SANTE DE
LA PARCELLE DE TERRAIN SISE AU POINT G
OBJET DU TITRE FONCIER N°330 CIIl DU
DISTRICT DE BAMAKO.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu I’Ordonnance n°00—027/P-RM du 22 mars 2000
modifiée et ratifiée par laloi n°02-008 du 12 février 2002
portant Code Domanial et Foncier ;

Vu le Décret n°01-040/P-RM du 02 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier de |’ Etat ;

Vu le Décret n°04-140/P-RM du 29 avril 2004 portant
nomination du Premier Ministre ;

Vu le Décret n°04-141/P-RM du 02 mai 2004 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1R : Est affectée au Ministére delaSanté pour
les besoins de I’ Association Malienne de Lutte contre la
Drépanocytose (AMLUD) la parcelle de terrain sise au
Point G d’ une superficiede 5 000 m?, objet du Titre Foncier
n°330 Cll1 du District de Bamako.

ARTICLE 2: Ladite parcelle est destinée arecevoir le
Centre de Référence de la Drépanocytose.

ARTICLE 3: Auvud uneampliation du présent décret,
|e Chef du Bureau des Domaines et du Cadastre du District
procédera dans les livres fonciers de la Commune I11 du
District de Bamako a I'inscription de la mention
d’ affectation au profit du Ministére de la Santé.

ARTICLE 4: LeMinistredes Domainesdel’ Etat et des
Affaires Fonciéres et le Ministre de la Santé sont chargés
chacun, en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 8 aolt 2006

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
Ousmane | ssoufi MAIGA

LeMinistredes Domainesdel’ Etat
et desAffaires Fonciéres,
Madame SOUMARE Aminata SIDIBE

LeMinistredela Santé,
Madame MAIGA Zeinab Mint YOUBA

@I INITERE DE L’'ECONOMIE ET DESFI NANCE§

ARRETE N° 04-0804/MEF-SG DU 6 AVRIL 2004
PORTANT NOMINATION D’UN CONSEIL FISCAL

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES

VulaConstitution ;
Vu le Code Général des Impéts;

VulaLoi n° 03-011 du 14 juillet 2003 portant création et
Organisation del’ Ordre des Conseils Fiscaux ;

VuleDécret n° 02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE :
ARTICLE 1%R: Monsieur Nafo DIARRA — Rue 385 —

porte n° 91 — L afiabougou — Bamako — NIF 08410187'Y,
est nommeé Conseil Fiscal.
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ARTICLE 2: L’ exercicedelaprofession de Conseil Fiscal
sefait danslestrict respect deslois et reglementsen vigueur
notamment desdispositionsdelaloi n° 03-011 du 14 juillet
2003 portant création et organisation de I’ Ordre des
Conseils Fiscaux.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 6 avril 2005
LeMinistredel’Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’Ordre National

ARRETE INTERMINISTERIEL N° 04-0833/MEF/
MDEAFH-MATCL DU 8 AVRIL 2004 FIXANT LES
MODALITESET ET PROCEDURE DE L’ADMISSION
EN NON-VALEUR DE COTES IRRECOUVRABLES
ENMATIERE D'IMPOTSET TAXES.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES;

LE MINISTRE DES DOMAINES DE L'ETAT, DES
AFFAIRESFONCIERESET DE L'HABITAT ;

LE MINISTRE DE L'ADMINISTRATION
TERRITORIALE ET DES COLLECTIVITES
LOCALES.

VulaConstitution ;

Vu le code général desimpots ; et ses textes modificatifs
subséquents ;

Vu laloi n° 96-060 du 4 novembre 1996 relative ala Loi
desFinances ;

Vulaloi n° 96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vulaloi n° 93-008 du 11 février 1993 modifiée par laloi
n° 96-056 du 16 octobre 1996, déterminant les conditions
delalibre Administration des Collectivités Territoriales ;

Vulaloi n° 95-034 du 12 avril 1995 modifiée par leslois
n° 98-010 du 19 juin 1998 et n° 98-066 du 30 décembre
1998, portant Code des Collectivités Territoriales en
République du Mali ;

Vu laloi n° 96-058 du 16 octobre 1996 déterminant les
ressourcesfiscalesdu District de Bamako et des Communes
qui le composent ;

Vu laloi n° 00-044 du 07 juillet 2000 déterminant les
ressources fiscales des Communes, des Cercles et des
Régions;

Vu laloi n° 96-050 du 16 octobre 1996 portant principes
de constitution et de gestion du domaine des Collectivités
Territoriales;

Vu laloi n° 99-035 du 10 octobre 1999 portant création
des Collectivités Territoriales, Cercles et Régions;

Vu le Décret n° 97-192/P-RM du 09 juin 1997 portant
Réglement Général de la Comptabilité Publique ;

VuleDécret n° 02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des Membres du Gouvernement.

ARRETENT

ARTICLE 15R : Leprésent arrétéfixelesmodalitéset les
procédures a suivre pour I’Admission en non-valeur de
cotes irrécouvrables.

CHAPITRE : DesPrincipesGénéraux del’admission
en non-valeur :

SECTION | : Du Champ d’application.

ARTICLE 2 : On entend par cotes irrécouvrables les
impots et de taxes prises en charge par le comptable, et
n'ayant pas fait I’ objet d’ encaissement malgré toutes les
diligences de droit effectuées par les services de
recouvrement et qui sont susceptibles d’ étre admises en
non-valeur.

SECTION Il : Desdispositionscommunes :

ARTICLE 3: L’admission en non-valeur de cotes
irrécouvrables est prononcée par Décision du Ministre
Chargé des Finances.

L es cotes non admisesen non-valeur font |’ objet de décision
dergjet du Ministre Chargé des Finances. Chaque décision
est appuyée d' une note motivée de laméme autorité.

ARTICLE 4 : Alaréception desdécisionsviséesal’ article
3 ci-dessous, chagque comptable procéde soit alaprise en
compte des observations signalées, soit aux apurements
nécessaires.

ARTICLE 5 : Lesfichesdes contribuables ayant bénéficié
du régime de I’admission en non-valeur sont émargées
des décotes consenties.

Toutefois, des poursuites peuvent étre engagées pour le
recouvrement des cotes concernées si |la situation du
contribuable s améliore.
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SECTION Il : De la demande d’admission en non- . copie du commandement régulierement notifié. Dansles
valeur. casrelatifsaux contribuablesal’ adresseinconnue, lacopie

ARTICLE 6: Les conditions de fond et de forme de
I”admission en non-valeur de cotes irrécouvrables
afférentes aux impots directs et taxes assimilées définiesa
I"article 26 du Décret n°97-192/P-RM du 2 juin 1997
S appliquent également aux autres impots, droits et taxes
émis et/ou liquidés par la Direction Générale des Impots
et la Direction Nationale des Domaines et du Cadastre.

ARTICLE 7 : Lademanded’ admission en non-valeur de
cotes irrécouvrables doit obligatoirement émaner du
comptable chargé du recouvrement des droits dus.

Cette demande doit, sous peine d'irrecevabilité, étre
formulée au plus t6t dans les deux premiers mois de la
deuxiéme année suivant celle au coursde laquellelesdroits
ont été pris en charge.

ARTICLE 8: Lademande doit étre accompagnée d’un
état nominatif indiquant les nom et adresses et le Numéro
d’Identification Fiscal (NIF) des contribuables concernés
et pour chacun d'eux, les références des cotes non
recouvrées, lanature et le montant desdroits (al’ exclusion
des majorations et des frais de poursuite), laraison et les
justifications du non-recouvrement.

ARTICLE 9: Les états nominatifs utilisés doivent étre
standardisés par nature d’'impots et taxes. |1 est prévu :

. un modele pour les impdts directs et taxes assimilées ;
. un modele pour lesimpéts indirects et taxes assimilées ;

. un modéle pour les droits et taxes assimilées dont le
recouvrement incombe aLix receveurs de I’ enregistrement
et du timbre ;

. un modéle pour les impots, droits et taxes dont le
recouvrement incombe a la Direction Nationale des
domaines et du Cadastre ;

. un modéle spécifique pour chacun des deux cas prévus a
I"article 24 ci-dessous.

ARTICLE 10: Lecomptablealachargedejustifier toute
demande d’ admission en non-valeur qu’il formule. 11 doit,
a cet effet, apporter la preuve que malgré les diligences
gu’il a en droit, mises en cauvre, il n'a pu parvenir au
recouvrement des imp0ts pris en charge.

SECTION IV : Des documentsjustificatifs a produire
al’appui dela demande.

ARTICLE 11 : Encequi concernelescotesirrécouvrables
visées a |'article 2, les justifications a produire sont
constituées par les piéces suivantes :

. copie de la demande de renseignements adressée au
service de |’ assiette par le comptable ;

de lanoctification a parquet du commandement faite avec
accusé de réception ;

. proces-verbal d’ audition du Chef de Quartier, du Village
ou de la Fraction, de la Chambre de Commerce et
d’industrie du Mali, des Chambres des Métiers, des
Chambres d’ Agriculture ou des ordres professionnels
concernés, dressé par I'agent de poursuites, au besoin
accompagné d’'un agent de la sécurité, pour les
contribuables partis sans laisser d’ adresse ;

. un copie des jugements de liquidation ;
. extrait de |’ acte de déces pour les contribuables n’ ayant
pas d’ héritier connu ;

. extrait dejugement d’ hérédité pour les contribuables ayant
un ou plusieurs héritiers connus,,

. copiedu certificat deliquidation ou detout autre document
en tenant lieu , indiquant une cl6ture pour insuffisance
d’ actif en ce qui concerneles sociétésliquidées et dont les
membres ne peuvent étre personnellement poursuivis en
droit pour les cotes concernées ;

. procés-verbal de carence pour les saisies mobiliéres et/
ou immobiliéres opérées a domicile ou par avis a tiers
détenteur et ayant conclu a I’ absence de bien saisissable
en ce qui concerne les personnes physiques vivantes
insolvables et leurs ayant causes ainsi que |es associés et
dirigeants des sociétés de personnes liquidées, dissoutes
defait. Danscecasle proces-verbal doit &re complété par
une demande de renseignements adressée par |e comptable
au Maire du lieu de résidence de I'intéressé, au Chef du
bureau des Domaines compétent, au Chef de
Circonscription administrative et renvoyée avec lamention
que « le contribuable ne dispose d’ aucun bien immabilier
en son nom dansleslivresfonciers » ;

. procés-verbal de vente indiquant que lavaleur des biens
saisis et vendus ne couvre pas les droits dus. Dans ce cas,
il doit étre établi que le contribuable ne dispose d' aucun
autre bien saisissable ;

. extrait dejugement de mise alafaillite ou d’ un document
en tenant lieu ;

. copie de la contrainte extérieure retournée au comptable
avec motif que le contribuable est introuvable ;

. une copiedelacontrainte par corps, décernée par un juge,
sur I’initiative du comptable.

ARTICLE 12: Le comptable analyse les justifications
requises a |’ article précédent afin de retenir celles qui
conviennent a chaque proposition. Toutefois, les
dispositions concernant les saisies mobiliéres opérées a
domicile ainsi que celles portant sur les immeubles ne
s appliquent pas aux sociétés dont le capital est détenu
entierement par |’ Etat.
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ARTICLE 13: Les propositions d’admission en non-
valeur de cotes irrécouvrable sont dressées par service
d assiette relevant de la Direction Générale des Impdts ou
par bureau des domaines dépendant de la Direction
Nationale des Domaines et du Cadastre.

Ces propositions sont établies sur lesmodélesd’ états vises
al’article 9 ci-dessus.

Pour I"application des dispositions du présent article, la
Sous-Direction des Grandes Entreprises est assimilée aun
service d' assiette.

ARTICLE 14 : Les dossiers complets (états et pieces
justificatives) relatifs aux propositions faites par les
comptables demandeurs sont adressées au Directeur
Régional des Imp6ts ou au Directeur Régional des
Domaines et du Cadastre du ressort, selon la nature des
cOtes en cause.

Celui-ci s assure, avant tout avis, queles états ont été établis
conformément aux dispositions du présent arrété et que
I” ensembl e des documents et piéces justificatives figurent
aux dossiers qui lui sont transmis.

Lesdossiersdela Sous-Direction des Grandes Entreprises
sont adressés directement au Directeur Général desImp6ts.

ARTICLE 15 : Au casou certains dossiers ne remplissent
pas les conditions d' éligihilité, le Directeur Régional des
Impbts ou le Directeur Régional des Domaines et du
Cadastre informe par écrit le comptable concerné en lui
indiquant les raisons pour lesquelles ceux-ci ne sont pas
éligibleset I'invite aproduirelesinformations manquantes
ou a procéder aux corrections nécessaires.

ARTICLE 16 : Les renseignements complémentaires
recueillis et les copies des échanges de correspondances
sont versés aux dossiers. Le Directeur Régional des Impdts
ou le Directeur Régional des Domaines et du Cadastre
dresse, le cas échéant, la liste des contribuables pour
lesquels les renseignements complémentaires fournis ne
lui paraissent pas suffisants. Une copie de cette liste est
envoyée au comptable demandeur.

De méme, il est établi une liste distincte des dossiers
éligibles.

Le Directeur Régional des Impdts procéde de la méme
facon en ce qui concerne les dossiersincomplets recus du
Sous-Directeur des Grandes Entreprises.

ARTICLE 17: La liste visée a I'article précédent
accompagnelesdossiersalaDirection Générale desImpdts
ou alaDirection Nationale des Domaines et du Cadastre.

ARTICLE 18 : L'avis motivé du Directeur Régional des
Imp6ts, du Directeur Régionale des Domaines et du
Cadastre ou du Directeur Général desImpéts, selon le cas
fait I’ objet d’ un « Fiche Technique de visa» (F.T.V.).

Au niveau de chague Région Administrative (y comprisle
District de Bamako) et de la Sous-Direction des Grandes
Entreprises|esfichestechniques de visa seront numérotées
suivant une série annuelle continue.

Pour chaque envoi dedossiers, laF.T.V. est établieentriple
exemplairedont I’ un est conservé au niveau delaDirection
Régionale (ou du District de Bamako) ou de le Sous-
Direction des Grandes Entreprises, les deux autres devant
accompagner lesdits dossiers ala Direction Générale des
Impbts ou la Direction Nationale des Domaines et du
Cadastre. Une copie du bordereau d’ envoi desdossiers est
remise a chague comptable demandeur.

ARTICLE 19: Le Directeur Régional des Imp6ts ou le
Directeur Régional des Domaines et du Cadastre dispose
d’un délai maximum de quinze (15) jour ouvrables pour
viser et transmettre les dossiers a la Direction Générale
desImpbtsou alaDirection Nationale des Domaines et du
Cadastre.

ARTICLE 20 : Aufur etamesurequ’il recoit lesdossiers
de demande d admission en non-valeur, le Directeur
Général desImpbtsou le Directeur National des domaines
et du Cadastre procéde aleur instruction conformément a
lalégislation et alaréglementation en vigueur. || émet un
avismotive.

ARTICLE 21: Le Directeur Général des Impbts ou le
Directeur National des Domaines et du Cadastre transmet
par voie hiérarchique et dans les 15 jours ouvrables les
dossiers au Ministre Chargé des Finances pour décision.
Un copie servie de la . T.V accompagne obligatoirement
les dossiers, la derniére étant conservée a la Direction
concernée.

Une copie du bordereau de transmission des dossiers au
Ministére est envoyée ala Direction Nationale du Trésor
et de la Comptabilité Publique pour information.

ARTICLE 22 : Pour les cotes non admises en non-valeur,
le comptable conserve la possibilité de les porter sur un
prochain état, en faisant valoir de nouveaux éléments de
preuve ou des faits nouveaux.

ARTICLE 23 : Les régles rappelées ci-dessus ne
s appliquent pas aux reste arecouvrer concernant I'impot
du minimum fiscal et I'imp6t sur lapopulation flottante et
ce, quelleque soit lapériode ou |’ année de prise en charge.

Chapitrell : Casparticuliers

ARTICLE 24 : Lesarriérésd’ imp0ts, droits et taxes font
I’objet d'un traitement spécifique. Ces arriérés
comprennent exclusivement deux types de cotesasavoir :

.touslesrestesarecouvrer d' impots et detaxes afférentsa
lapériode antérieure au 31 décembre 1989 ; exception faite
de ceux afférentsal’ impdt du minimum fiscal et al’impot
sur la population flottante ;

.touslesrestesarecouvrer relatifsal’ impdts du minimum
fiscal et al’impbt sur la population flottante.
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ARTICLE 25: Les propositions d’admission en non-
valeur concernant les cas cités a I’ article précédent sont
établies par les comptables compétents conformément a
un modeéle spécifique visé al’ article 9 ci-dessus.

Selon la configuration de ce modéle, les cotes seront
présentées uniquement par destination budgétaire (Budget
National , Budget Régional, Budget Communal et autres
affectations), aucune mention (identité du contribuables,
références des impositions etc....) ni justification n’ étant
exigéeen plus.

ARTICLE 26 : Les états dressés sous la seule
responsabilité des comptables compétents ne sont pas
soumis a la formalité de visa préalable prévue al’ article
18 ci-dessus.

CHAPITRE 11 : DesDispositions Finales:

ARTICLE 27 : Les comptables sont tenus de solder par
leurs deniers personnelsles sommes qui N’ auraient pas été
recouvrées, dégrevées ou admises en non-valeur
conformément aux dispositions du présent arrété.

Uneinstruction conjointe du Directeur Général des|mpoéts,
du Directeur National du Trésor et de la Comptabilité
Publique et du Directeur National des Domaines et ou
Cadastrefixelesmodalitésd application du présent arrété.

ARTICLE 28: Le Directeur Général des Impbts, le
Directeur National du Trésor et delaComptabilité Publique
et le Directeur National des Domaines et du Cadastre sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du
présent arrété qui sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 8 avril 2004
LeMinistredel’Administration Territoriale

et des Collectivités L ocales,
Kafougouna KONE

LeMinistredes Domainesdel’ Etat, des Affaires
Fonciéres et del’Habitat,
Boubacar Sidiki TOURE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Bassary TOURE

ARRETE N°04-0847/MEF-SG DU 9 AVRIL 2004
PORTANT AGREMENT DE MONSIEUR OUMAR
DIABY HABILITEAEXECUTER DESOPERATIONS
DE CHANGE MANUEL.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

VulaConstitution ;
VulaLoi n°89-13/AN-RM du 14 janvier 1989 relative au
contentieux desinfractions au contrdle des changes ;

Vu le Réglement n°R09/98/CM/UEM OA du 20 décembre
1998 relatif aux relations financiéres extérieures des Etats
membresde |’ UEMOA ;

Vule Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I'Instruction n°06/99/RC du 1* février 1999 de la
BCEAO relative aux opérations des agréés de change
manuel ;

Vu I’ Avis conforme n°035 délivré le 12 mars 2004 par la
Banque Centrale des Etats de I’ Afrique de |’ Ouest,
favorable a ' agrément de Monsieur Oumar DIABY aux
fins d’' exécuter des opérations de change manuel ;

ARRETE:

ARTICLE 158 ; Monsieur Oumar DIABY est agréé aux
fins d’ exécuter des opérations de change manuel sous le
numéro 035.

ARTICLE 2: Monsieur Oumar DIABY est tenu, dans
I’ exercice de cette activité, de se conformer aux dispositions
du Reglement n°R009/98/CM/UEMOA du 20 décembre
1998 relatif aux relationsfinanciéres extérieures des Etats
membresde |’ UEMOA et del’ Instruction n°06/99/RC de
la BCEAO réglementant les opérations des agréés de
change manuel.

ARTICLE 3: L'exploitation de cet agrément par
Monsieur Oumar DIABY est subordonnée a
|”aménagement de locaux fonctionnels.

ARTICLE 4 : Tout manquement aux obligationsd’ agréé
de change manuel pourrait exposer Monsieur Oumar
DIABY au retrait de son agrément, sans préjudice des
sanctions prévues par laloi n°89-13/AN-RM du 14 janvier
1989 relative au contentieux des infractions au contréle
des changes.

ARTICLE5: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 9 avril 2004

LeMinistredel’Economie
et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’Ordre National

ARRETE N°04-0848/MEF-SG DU 9 AVRIL 2004
FIXANT LE REGIME FISCAL ET DOUANIER
APPLICABLE AUX MARCHES ET CONTRATS
RELATIFS AU PROJET DE DEVELOPPEMENT
SOCIAL URBAIN.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

Vu laConstitution ;
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Vu le Code Général des Impéts;

Vu le Code des Douanes;;

Vu la Convention n°2002-22 entre la République du Mali
et laFrance;

Vu le Décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 portant
régime d’ admission temporaire en République du Mali ;

Vule Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

ARRETE:

ARTICLE 1ER : Leprésent arrété fixelerégimefiscal et
douanier applicable au Projet de Développement Social et
Urbain.

CHAPITRE | : DROITS ET TAXES AU CORDON
DOUANIER

Section 1 : Dispositions applicables aux marchandises
al’importation

ARTICLE 2: Lesmatériels et matériaux destinés a étre
incorporés entierement dans le projet sont exonérés des
droits et taxes suivants :

- Droit de Douane (DD) ;

- Taxe sur laValeur Ajoutée (TVA) ;

- L’ Impbt Spécial sur Certains Produits (ISCP) ;

- Le Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS) ;
- Le Prélevement Communautaire (PC).

ARTICLE 3: Les équipements techniques lourds
importés dans le cadre de I’ exécution des travaux des
projets par les Sociétés adjudicataires des marchés sont
placés sous les régimes suspensifs de I’ Admission
Temporaire (AT) gratuit ou de I’ Importation Temporaire

().

ARTICLE 4: Les véhicules de tourisme importés
directement ou acquis en suite de régime suspensif par le
projet et utilisés comme véhicules de liaison ainsi que par
les sociétés visées a |'article 3, dans le cadre de leur
prestation sont placés sous régime de |'importation
temporaire en exemption du PC et du PCS pendant toute
ladurée du Projet.

Section 2 : Dispositions applicables aux biens des
Per sonnes expatriées affectées al’ exécution du Projet.

ARTICLE 5: Les effets et objets personnels importés
par le personnel expatrié chargé de I’ exécution des
différents marchés et contrat sont exonérés des droits et
taxesy compris|I'ISCP, le PCS et le PC sous réserve que
ceseffets et objets soient en coursd’ usage depuisau moins
six (6) mois et que leur importation ait lieur dans un délai
de six (6) mois apres leur prise de fonction au Mali.

Toutefois, la Redevance Statistique (RS) reste due.

ARTICLE 6: A I'expiration du délai contractuel
d’ exécution des marchés relatifs au projet, ou alafin du
projet, les équipements et matériel s admistemporairement
devront recevoir un régime définitif (réexportation ou mise
a la consommation) avec |'autorisation du Directeur
Général des Douanes. En cas de mise & la consommation
lavaleur du matériel sera déterminée conformément ala
réglementation en vigueur.

CHAPITRE Il : IMPOTS, DROITS ET TAXES
INTERIEURS

ARTICLE 7 : Lesentreprises adjudicataires des marchés
et contrats dans le cadre du projet visé al’article 1* ci-
dessus exonérés des impots, taxes et des droits suivants :
- Taxe sur laValeur Ajoutée (TVA) ;

- Taxe sur la Contrat d’ Assurance ;

- Droit d’ enregistrement et detimbre ;

- Patente dur les marchés et contrats.

Les autres imp0ts, droits et taxes non cités dans les
exonérations au présent article sont dusdans|es conditions
dedroit commun.

ARTICLE 8: Lesentreprises adjudicataires et leurs sous
traitantsvisésa (ADIT) institué par laloi n° 97-013 du 07
mars 1997.

CHAPITRE 11l : DISPOSITIONSDIVERSES

ARTICLE 9: Les entreprises bénéficiaires des
exonérations prévues par le présent arrété, sont tenues de
déposer dans les conditions de droit commun les
déclarations et documentsrelatifsaux impots, droits et taxes
de toute nature dont elles sont exemptées.

Nonobstant cette exonération, le défaut ou le retard de
déclaration, entrainel’ application des pénalités spécifiques
prévues par le Code des Douanes et le Code Général des
Impoéts.

ARTICLE 10: Envued exercer leur contrdle, les agents
de la Direction Nationale des Impéts, de la Direction du
Commerce et de la Concurrence, ainsi que ceux de la
Direction Général des Douanes ont a tout entreprises
adjudicataires des marchéset/ou contrat. I1s peuvent exiger
notamment la communication de tous documents
nécessaires aleurs controles ou susceptibles d’ en faciliter
le déroulement.

ARTICLE 11 : Ladurée contractuelle pour I’ achévement
du projet est fixée asix (6) ans.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 9 avril 2004
LeMinistredel’ Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’Ordre National
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ARRETE N°04-0920/MEF-SG DU 19 AVRIL 2004
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N° 01-
3387/MEF-SG DU 08 DECEMBRE 2001 FIXANT LE
REGIME FISCAL ET DOUANIER APPLICABLE AU
PROJET EDUCATION Il

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES

Vu laConstitution ;

Vu la loi n°01-075 du 18 juillet 2001 portant code des
Douanes;

Vu I’ Ordonnance n°6/CMLN du 27 février 1970 portant
code général des Impots et ses textes modificatifs
subséquents ;

Vu le Décret n°98-120/P-RM du 07 avril 1998 portant
ratification del’ Accord de Prét signéle 17 décembre 1997
aAbidjan entrele gouvernement de la République du Mali
et lefondsAfricain pour le Développement (FAD) pour le
financement du Projet Education 111 ;

Vu lalettre en date du 04 décembre 2003 par laquelle la
Banque Africaine de Développement autorise la
prorogation de la date limite du dernier décaissement du
Prét FAD au 31 décembre 2004 ;

Vu le Décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 portant
condition d’ admission temporaire au Mali ;

Vule Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE:

ARTICLE 1%R : L'article 13 del’ Arrétén° 01-3387/M EF-
SG du 08 décembre 2001 fixant le régimefiscal et douanier
applicable au Projet Education Il est modifié ainsi qu’il
suit :

Article 13 (nouveau) : Lesdispositions du présent arrété
sont jusqu’au 31 décembre 2004, date d’ achévement du
Projet.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 19 avril 2004

LeMinistredel’ Economie
et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’Ordre National

ARRETE N°04-0933/MEF-SG DU 21 AVRIL 2004
FIXANT LE REGIME FISCAL ET DOUANIER
APPLICABLE AUX MARCHES ET CONTRATS
RELATIFSAU PROJET D’AMENAGEMENT DE 2000
HA (BLOC D) bU PERIMETRE DE M’'BEWANI A
L'OFFICE DU NIGER.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES

Vu laConstitution ;

Vu la loi n°01-075 du 18 juillet 2001 portant code des
Douanes ;

Vu la loi n°6/CMLN du 27 février 1970 portant code
général desimpbts;

Vul’ Accord de Prét n° 2003003/PR-ML 2003 15 00 signé
le14juillet 2003 aBamako entrele Gouvernement du Mali
et laBanque Oust Africain de Développement (BOAD) ;

Vu le Décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant
les conditions d’ application du régime del’ administration
temporaire en République du Mali ;

Vule Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement.

ARRETE:

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe le régime fiscal et
douanier applicable aux contrats et marchésdetravaux, de
fournitures et services relatifs au projet d’ Aménagement
de 2000 ha(Bloc D) du périmétre de M’ Béwani al’ Office
du Niger.

TITRE | : DROITS ET TAXES AU CORDON
DOUANIER

CHAPITREI : Dispositionsapplicablesaux marchandises
al'importation :

ARTICLE 2 : Lesmatériaux, lesfournitures, lesmatériels
d’ équipement et les matériels techniques destinés a étre
incorporés intégralement et a titre définitif dans les
ouvrages (aménagement de réseau, de périmetres et
infrastructures sociales) sont exonérés des droits et taxes
Ci-apres:

- Droit de Douane (D.D.) ;

- Taxes sur Valeur Ajoutée (T.V.A)) ;

- Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS) ;

- Prélévement Communautaire (PC.) ;

- Redevance Statistique (R.S).

ARTICLE 3: Cette exonération s applique également :
- aux piéces détachées reconnues indispensables a

I"entretien et a la réparation des matériels et équipement
utilisés pour |I" exécution des travaux ;



30 Septembre 2006

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1071

- au matériel informatique et aux fournitures de bureau
destinés al’ Unité de Gestion du Projet ;
- au carburant et aux lubrifiants.

ARTICLE 4: Cette exonération ne s applique pas aux
produits suivants qui restent soumis au régime fiscal du
droit commun :

- piéces détachées et pneumatiques destinés aux véhicules
detourisme;

- fournitures de bureau ;
- produits alimentaires ;
- mobilier et matériel électroménager ;

- produits courants de fonctionnement des entreprises et
desconsultants ;

- autres biens non-repris sur leslistes visées aux articles 2
et 3 ci-dessus.

ARTICLE 5: Les matériels et équipements non
incorporés atitre définitif danslesouvrages, lesvéhicules
utilitaires, les matériels de travaux publics, les matériels
techniques utilisés pour les besoins du projet bénéficient
du régime de |’ admission temporaire (AT) conformément
aux dispositions du Décret n°184/PG-RM du 27 novembre
1974 fixant les conditions d application de I’admission
temporaire au Mali.

ARTICLE 6: Lesvéhicules de tourisme importés pour
les besoins de I’ Assistance Technique et utilisés comme
véhiculesdeliaison et les motos sont placés souslerégime
de I’'importation temporaire (1T).

ARTICLE 7: L application des dispositions des articles
2; 3 et 5 ci-dessus est subordonnée au dépdt aupres de la
Direction Générale des Douanes, de la liste exhaustive et
quantifiée des matériels, équipements et matériaux ainsi
quetoutes|es pieces contractuelles des marchés et contrats,
certifiée par I'Ingénieur Consell.

ARTICLE 8: Leseffetset objetspersonnels, al’ exclusion
des véhicules automabiles, importés par les personnes
expatriées chargées de I’ exécution des différents marchés
ou contrats ainsi que par les membres de leur famille les
accompagnant ou venant les rejoindre et devant partager
leur résidence sont exonérésdes droits et taxes sous réserve
gue ces effets et objets soient en cours d’ usage depuis au
moins six (06) mois et que leur importation ait lieu dans
les six (06) mois qui suivent la prise de fonction au Mali
desimportateurs.

Toutefois, le PC, le PCS, I'| SCPet |a RS sont entiérement
dus.

CHAPITRE 11 : Dispositions applicables aux biens des
personnes expatriées affectées a I’ exécution des travaux
et service.

ARTICLE9: Leseffetset objetspersonnelsal’ exclusion
des véhicules automobiles, importés par le personnel
expatrié chargé de |’ exécution des différents marchés et
contrats, ainsi que par les membres de leur famille les
accompagnant ou venant les rejoindre et devant partager
leur résidence, sont exonérés de tous droits et taxes y
compris le Prélévement Communautaire de Solidarité
(PCS) et le Prdevement Communautaire (PS), sousréserve
que lesdits effets et objets soient en cours d’ usage depuis
au moinssix (06) mois et que leur importation intervienne
dansun délai d exécution passix (06) moisapres|eur prise
defonction au Mali.

Toutefois, |a Redevance statistique reste due.

TITRE 1I:
INTERIEURS.

IMPOTS, DROITS ET TAXES

ARTICLE 10: Lesentreprisesadjudicatairesde marchés
et contrats d’ études, de surveillance, de services, detravaux
ou de fournitures et leur sous-traitants sont exonérés des
impoOts, droits et taxes ci-apres :

- Patente sur marchés et/ou contrats ;

- Droit d’ enregistrement et de timbre sur les contrats ;

- Taxes sur lavaleur gjoutée (TVA) ;

- Taxes sur les contrats d’ assurance inclues dans le colt
des marchés et contrats.

Lesautresimpots, droit et taxesintérieurs non expressement
prévus dans les exonérations visées au présent article sont
dus dans les conditions de droit commun.

TITREIII : DISPOSITIONSDIVERSES:

ARTICLE 11 : LesEntreprisesadjudicatairesde marchés
ou contrats et leurs sous-traitants sont soumis au paiement
de I’ Acompte sur Divers Impéts et Taxes (ADIT) institué
par laloi n°97-013 du 07 mars 1997 modifiéeinstituant un
Acompte sur Divers Impéts et Taxes émis par laDirection
Nationale des Imp0ts.

ARTICLE 12: L'Agence d Exécution et la Cellule de
Coordination du projet, les entreprises et bureaux
d’ Ingénieur-Conseil bénéficiaires des exonérations prévues
par le présent arrété sont tenus de déposer dans les
conditions de droit commun les déclarations et documents
relatifs aux Impots, droits et taxes de toute nature dont ils
sont exemptés. Nonobstant cette exonération, le défaut ou
retard de déclaration entraine I’ application des pénalités
spécifiques prévues notamment par le Code Général des
Impéts et |e Code des Douanes.
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ARTICLE 13: En vue de permettre leurs contréles
respectifs, les agents dela Direction Générale des Impdts,
de la Direction Nationale du Commerce et de la
Concurrence ainsi que ceux de la Direction Générale des
Douanes ont atout moment, accés aux chantiers, magasins,
bureaux du projet, des entreprises adjudicataires et deleur
sous-traitants.

Ils peuvent exiger notamment la communication de tous
les documents nécessaires aux opérations de controle ou
susceptibles d’ en faciliter e déroulement.

ARTICLE 14: Les dispositions du présent arrété sont
valables jusgu’ au 31 décembre 2007, date d’ achévement
du projet.

ARTICLE 15: Le présent arrété sera enregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 avril 2004
LeMinistredel’Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’OrdreNational.

ARRETE N°935/M EF-SG DU 21 AVRIL 2004 PORTANT
APPROBATION DU BUDGET POUR L’ANNEE 2004
DE L'OFFICE DE RADIODIFFUSION TELEVISION
DU MALI.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE ET DESFINANCES,

VulaCongtitution ;

Vu la Loi n°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation et
du fonctionnement des EPA ;

VulaLoi n°96-060 du 04 novembre 1996 relative alaloi de
Finances;

Vu laLoi n°96-061 du 04 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique;

Vu la Loi n°01-112 du 21 décembre 2001 portant loi de
finances pour I’ exercice 2002 ;

Vu la Loi n°92-021/AN-RM du 5 octobre 1992 portant
création de |’ Office de Radiodiffusion Télévison du Mali ;
Vu le Décret n°92-180/P-RM du 27 octobre 1992 fixant
I organisation et lesmodalités de fonctionnement del’ Office
de Radiodiffusion Télévision du Mdli ;

Vu le Décret n°97-192/P-RM du 09 juin 1997 portant
reglement général delacomptabilité publique ;

Vu le Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°1040/MEF-DNB du 13 mars 1974 instituant
les Chefs des Départements Ministériels, Ordonnateurs
Secondaires du Budget de leur département ;

Vule Compte rendu de la 14%™ Session Ordinaire du Consell
d Administration deI’ORTM du 31 décembre 2003 ;

ARRETE:

ARTICLE 18R : Est approuvé en recettes et dépenses, le
budget de!’ Office de Radiodiffusion Télévision du Mai pour
|’ exercice 2004 arrété ala somme de : Quatre Milliards Six
Cent Cinquante Millions (4 650 000 000) Francs CFA suivant
le dével oppement ci-aprés:

| RECETTES:

A. Recettespropres

- Publicité (Radio—TV) @...ccovveenans 330 000 000 F CFA
- Aviset Communiqués:.......ceeven.... 240 000 000 F CFA
- Rediffusion de programmesextérieurs :..180 000 000 F CFA
- Pregtationsdiverses:.............oovne... 490 000 000 F CFA
- Créances sur exercice antérieur :.........150 000 000 F CFA
- Stations Régionales.......................160 000 000 F CFA
-Chainell i 50 000 000 F CFA
SOITAUTOTAL :........... 1600 000 000 F CFA

B. Subvention del’ Etat

Chapitre 4 631 10: Participation  au
fonctionnement :©........ccooeeeneeeneeneenee 800000000 F CFA

Subvention EPA

(Personnel) :....c.ceeeneeeeneeeeneeiseeeseeeseeees 500 000 000 F CFA
Chapitre 4 631 16: Subvention EPA
(SIS (1= I 650 000 000 F CFA
Chapitre 4 631 17 Subvention  EPA
(Communication) :........cccceeeeeeeereennnenns 400 000 000 F CFA
Chapitre 5 234 10: Subvention aux Dépenses
d'Investissement :.......ccccoevrernerininenens 700000 000 FCFA
SOITAUTOTAL @ e 3050 000 000 F CFA

TOTAL GENERAL DESRECETTES:...4 650 000 000 F CFA

| DEPENSES:

Chapitres:

Dépensesdepersonnd :............... 1120000 000 F CFA
463113: Personnel EPA :............... 500 000 000 F CFA
261300 : Primeset Indemnités:......... 320 000 000 F CFA
2 619 00: Salaires personnels contractuel/
SASONNIEY I 300 000 000 F CFA
Dépenses de Matériels et de
Fonctionnement :.........cooeeeeeceneeneeneenens 2785000000F CFA

3622 10 : Entretien Matériel deBureau :...5000 000 F CFA

3 622 11: Entretien Mat. Equip. Et Mat. Elect.
Froid, Té it vcrerrereeiene..50 000 000 F CFA
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362212 : Entretien Matériel Informatique:.20 000 000 F CFA
362115 : Fournitures Techniques::...... 200000 000 F CFA

3 625 11: Energie Carburant et Lubrifiant pour groupe

1< [ o T 290 000 000 F CFA
362620 FraspostauX ©........ccocueveenns 10 000 000 F CFA
3623 10 : Honoraires, Fraisd Etudes

AdMINISIratiVeS :...ccoeeee e 20000000 FCFA

362821 : Fraisde Transport al’intérieur:.50 000 000 F CFA
3628 25 : Fraisdetransport al’ extérieur:..60 000 000 F CFA
362221 : Entretien, réparation véhicules:..50 000 000 F CFA

362230 : Entretienbétiment: ............... 20000000 F CFA
362909 : Dépensesdiverses................ 60000000 F CFA
261710 : Dépensesdeformation :......... 60000000 F CFA

463110 : Participation au fonctionnement:...800 000 000 F CFA
463116 : Energie (Eau—Electricité) :...650 000 000 F CFA

FONAS SOCIE) oo 40 000 000 F CFA
Dépensesen capital ©..................... 745000 000 F CFA
524210 Matérid Informatique......... 10000000 F CFA

524100 : Mohilier et Equipement de bureau:20 000 000 F CFA
523410 : Dépenseseninvestissement :...700000 000 F CFA

5 212 00 : Acquisition Immobilisation
INCOrPOrellES ... .o 15000 000 F CFA

TOTAL GENERAL DESDEPENSES :..4 650000000 F CFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettesinscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 21 avril 2004

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Bassary TOURE

ARRETE N° 04-0937/MEF-SG DU 21 AVRIL 2004
FIXANT LE REGIME FISCAL ET DOUANIER
APPLICABLE AU PROGRAMME DE
DIVERSIFICATION DES REVENUS EN ZONE
COTONNIERE DU MALI SUD SAN.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE ET DESFINANCES,

VulaCondtitution ;

Vul’ Ordonnancen® 6/CMLN du 27 février 1970 portant Code
Général des Impbts;

Vu laloi n° 01-075 du 18 juillet 2001 portant Code des
Douanes;

Vu I’ Accord de Prét n° 367 ML du 07 novembre 1995 signé
entrele Gouvernement de la République du Mali et le Fonds
International de Développement Agricole ;

Vu I’ Accord de prét n® ML 95 11 00 du 12 mai 1995 signé
entrele Gouvernement delaRépubliquedu Mali et laBanque
Ouest Africaine de Développement ;

Vul’ Accord de Prét n° 632 Pdu 06 mars 1995 signéentrele
Gouvernement de la République du Mali et le Fonds de
I’ OPEP pour |e Dével oppement Internationa ;

Vulaloi n°96-077 du 26 janvier 1996 autorisant laratification
de !’ Accord de Prét n°367-ML du 07 novembre 1995 signé
entre le Gouvernement de la République du Mali et le Fonds
International de Développement Agricole ;

Vu laloi n° 95-078 du 19 décembre 1995 autorisant la
ratification de I’ Accord de Pré n° ML 95 11 00 du 12 mai
1995 signé entre le Gouvernement delaRépublique du Mdli
et laBanque Ouest Africaine de Développement ;

Vulaloi n°95-055du 10juillet 1995 autorisant laratification
del’ Accord de Prét n° 632 P du 06 mars 1995 signé entre le
Gouvernement de la République du Mali et le Fonds de
I’ OPEP pour |e Dével oppement Internationa ;

Vu le Décret n° 96-036/P-RM du 31 janvier 1996 portant
retification de!’ Accord de Prét n° 367-ML du 07 novembre
1995;

Vu le Décret n° 95-439/P-RM du 20 décembre 1995 portant
retification de I’ Accord de Pré n° ML 95 11 00 du 12 mai
1995;

Vu le Décret n° 95-166/P-RM du 10 juillet 1995 portant
retification de !’ Accord de Prét n° 632 P du 06 mars 1995 ;
Vu le Décret n° 02-496/P-RM  du 16 octobre 2002 modifié,
portant des membres du Gouvernement ;

Vu le Fax en date du 22 janvier 2004 du Fonds I nternational
de Développement Agricole.

ARRETE:

ARTICLE 15R: Lerégimefisca et douanier applicable au
Projet de Diversfication desRevenusen ZoneNon Cotonniéere
Mali Sud San est fixé par le présent arrété.

TITRE | : DROITS ET TAXES AU CORDON
DOUANIER

CHAPITREI : Dispositionsapplicablesaux marchandises
al'importation :

ARTICLE 2: Les matériaux, les fournitures, les matériels
d’ équipement et les matériels techniques destinés a étre
incorporésintégralement et atitre définitif danslesouvrages
sont exonérés des droits et taxes ci-apres:;

- Droit de Douanes(D.D.) ;

- Taxe sur Vaeur Ajoutée (T.V.A)) ;

- Prélévement Communautaire de Solidarité (PC.S) ;
- Prélévement Communautaire (PC.) ;
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- Impb6t Spécia sur Certains Produits (I.S.C.P) ;
- Redevance Satistique (R.S)) ;

ARTICLE 3: Cette exonération concerne aussi lesdroits et
taxesexigiblessur :

- Lespiécesdétachéesreconnuesindispensablesal’ entretien
et alaréparation des matériels et équipement utilisés pour
I’ exécution destravaux ;

- Lesproduits pétroliers (essence, gas-ail, D.D.O, huiles) ;

- Le matériel informatique destiné au fonctionnement de
I"Unité de Gestion du Programme.

ARTICLE 4: Cette exonération ne s applique pas aux
produits suivants qui restent soumisau régimefiscal du droit
commun :

- Piéces détachées des véhicules de tourisme ;

- Fourniture de bureau ;

- Produitsalimentaires;;

- Mobilier et matériel électroménager ;

- Produits courants de fonctionnement ;

- Autres biens non repris aux articles 2 et 3 ci-dessus.

ARTICLE 5: Les matériels et équipements non incorporés
atitre définitif danslesouvrages, lesvéhicules utilitaires, les
matérielsdetravaux publics, lesmatériel stechniques utilisés
pour lesbesoinsdu projet bénéficient du régimedel’ admission
temporaire (AT) conformément aux dispositions du Décret
n° 184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant les conditions
d application de |’ admission temporaire au Mali.

ARTICLE 6: Lesvéhiculesdetourismeimportéset utilisés
comme véhicules de liaison et les motos sont placés sous le
régime de |’ importation temporaire (IT).

ARTICLE 7: L’ application des dispositions des articles 2,
3, 4, et 5 ci-dessus est subordonnée au dépdt, aupres de la
Direction Générale des Douanes, de la liste exhaustive et
quantifiée des matériels équipements et matériaux ains que
toutes les pieces contractuelles des marchés et contrats,
certifiée par I’ Ingénieur Consail.

ARTICLE 8: A I’expiration des délais d’admission
temporaire, oud importation temporaireou alafin destravaux,
le matériel placé sous ces régimes devrarecevoir un régime
douanier définitif (réexportation ou mise ala consommation
avec autorisation préalable du Directeur Général des
Douanes).

En casde mise alaconsommation, lavaeur du matériel sera
déterminée suivant laréglementation en vigueur.

CHAPITRE Il : Dispositions applicables aux biens des
personnesexpatriéesaffectéeal’ exécution destravaux et
service,

ARTICLE 9: Les€ffets et objets personnels al’ exclusion
desvéhiculesautomobiles ; importéspar e personne expatrié
chargédel’ exécution desdifférentsmarchés et contrats, ains
que par les membres de leur famille les accompagnant ou
venant les rejoindre et devant partager leur résidence, sont
exonérés de tous draits et taxes y compris le Prélévement
Communautaire (PC), sous réserve que lesdits effets et objet
soient en cours d’ usage depuis au moins (6) mois et que leur
importation interviennedansun délai n’ excédant pas(06) moi
apres leur prise de fonction au Mali.

Toutefois, la Redevance statistique reste due.

CHAPITRE 111 : DISPOSITIONS APPLICABLES A
L’"UNITE DE GESTION DU PROJET

ARTICLE 10: L' unitéde Gestion du Projet est exonérée de
tousimpots, droits et taxes al’ exception de :

- L'imp6t sur les traitements des salaires (ITS) db sur les
salaires et autre rémunérations versés au personnel ;

- LaTaxe-logement.

Ces Impbts et taxes sont soumis au régime fisca de droit
commun.

TITREII : IMPOTS,DROITSET TAXESINTERIEURS

ARTICLE 11 : Lesentreprises adjudicataires de marchés et
contrats d’ éudes, de surveillance, de service, de travaux ou
defournitures et leur sous traitant sont exonérés des impots,
droits et taxes ci-apres:

- Patente sur marchés et/ou contrats ;
- Droit d’ enregistrement et de timbre sur les contrats ;
- Taxe sur laVaeur Ajoutée (T.V.A) ;

- Taxes sur les contrats d’ assurance incluse dans le co(it des
marchés et contrats.

Lesautresimpdts, droitset taxesintérieurs non expressément
prévus dans les exonérations visées au présent article sont
dus dansles conditions de droit commun.

TITREIII : DISPOSI TIONSDIVERSES

ARTICLE 12 : Lesentrepriseset/ouleurssous-traitantsvisées
a l'article 10 ci-dessus sont soumis au prélévement de
I” Acomptesur DiversImpotset Taxes(ADIT) conformément
aux dispositionsdelaloi n° 97-013 du 07 mars 1997 modifiée
par leloi n° 02-004 du 16 janvier 2002
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ARTICLE 13: L'Unité de Gestion du Programme, les
entreprises et bureaux I’ Ingénieur-Conseil bénéficiaires des
exonérationsprévuespar le présent arrété sont tenus de déposer
dans les conditions de droit commun les déclarations et
documentsrelatifs aux Impbts, droits et taxes de toute nature
dont il ssont exemptés. Nonobstant cette exonération, ledéfaut
ou retard de déclaration entraine I’ application des péndités
spécifiques prévues notamment par le Code Général des
Impéts et le Code des Douanes.

ARTICLE 14 : Envuedepermettreleurscontrolesrespectifs,
lesagentsdelaDirection GénéraledesImpbts, delaDirection
Nationale du Commerce et delaConcurrence ains que ceux
de la Direction Générale des Douanes ont a tout moment,
acceés aux chantiers, magasins, bureaux et projet, des
entreprises adjudicataires et deleur sous-traitants.

I1s peuvent exiger notamment le communication de tous les
documents nécessaires aux opérations de contréle ou
susceptiblesd’ en faciliter le déroulement.

ARTICLE 15: Les dispositions du présent arrété sont
valables jusqu’ au 31 décembre 2004, date d’ achévement du
Projet.

ARTICLE 16: Le présent arrété qui abroge |’ Arrété n° 03-
0535/MEF-SG du 25 mars 2003 sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 21 avril 2004
LeMinistredel’Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’OrdreNational

ARRETE N° 04-0938/MEF-SG DU 21 AVRIL 2004
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N° 02-
0859/MEF-SG DU 07 MAI 2002 FIXANT LE REGIME
FISCAL ET DOUANIER APPLICABLE AU PROJET
DE DEVELOPPEMENT DE L'AVICULTURE AU
MALI.

LE MINISTRE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n° 6/CMLN du 27 février 1970 portant
Code Général des Impbéts ;

Vu la loi n°01-075 du 18 juillet 2001 portant code des
Douanes ;

Vu I"Accord de Prét signé le 15 mai 1997 entre le
Gouvernement de la République du Mali et la Banque
Arabe pour |e Développement Economique del’ Afrique ;
Vu laloi n° 98-001 du 09 janvier 1998 autorisant la
ratification de |’ accord de prét, signéle 15 mai 1997 ;

Vu le Décret n° 98-009/P-RM du 19 janvier 1998 portant
ratification del’ accord de prét signé entre le Gouvernement
de la République du Mali et la Banque Arabe pour le
Développement Economique del’ Afrique ;

Vu le Décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant
les conditions d  application de I’ admission temporaire ;
Vule Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la lettre n° AJ/770 du 23 décembre 2003 Direction
Général de la BADEA reportant la date de cl6ture des
décaissements au 31 décembre 2004.

ARRETE :

ARTICLE 1R : Lesdispositionsdel’ article 13 del’ arrété
n° 02-0859/M EF-SG du 07 mars 2002 sont modifiéesainsi
qu'il suit :

Article 13 (nouveau) : Lesdispositions du présent arrété
sont valables jusqu’ au 31 décembre 2005.

ARTICLE 2 : Lesprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 21 avril 2004
LeMinistredel’ Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’Ordre National

ARRETE N°04-0941/MEF-SG DU 22 AVRIL 2004
FIXANT LE REGIME FISCAL ET DOUANIER
APPLICABLE AUX MARCHES ET CONTRAT
RELATIFS AU PROJET DE REHABILITATION
D’EQUIPEMENTS DANS LES VILLES DE SEGOU,
SIKASSO ET KAYES SUR FINANCEMENT DE
L’AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT.

LEMINISTREDEL’ECONOMIEET DESFINANCES,

VulaCondtitution ;

Vu I’ Ordonnance n°06/CMLN du 27 février 1970 portant
Code Générd des Impbts;

Vu la Loi n°01-075 du 18 juillet 2001 portant Codes des
Douanes;

Vu le Décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant les
conditions de!’ admission temporaireau Mali ;
VulaConvention de Financement n°58 255 00 534 OD/CML
1167 01 du 29 mai 1997 entre la République du Mdi et la
Caisse Frangai se de Dével oppement (CDF) ;

Vu le Décret n°02-496/P-RM du 16 octobre 2002 portant
nomination des membres du Gouvernement modifié par le
décret n°02-505/P-RM du 11 novembre 2002 ;

Vu la Lettre n°0989/D-PC/ML de I'AFD relative a la
prorogation de la date limite de versement des fonds.

ARRETE:

ARTICLE 1% : Lerégimefiscal et douanier applicableauix
marchés et/ou contrats relatifs au Projet de Réhabilitation
d' Equipementsdanslesvillesde Ségou, Sikasso et Kayessur
financement del’ Agence Francai se de Dével oppement (AFD)
est fixéains qu'il suit par le présent arrété.
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CHAPITRE | : DROITS ET TAXES AU CORDON
DOUANIER

Section | : Dispositions applicables aux marchandises a
I"'importation

ARTICLE 2: Les matériaux, les fournitures, les matériels
d équipements et les matériels techniques destinés a étre
incorporésintégralement et atitre définitif danslesouvrages
arédiser dansle cadredesmarchéset contratsvisésal’ article
1¥ sont exonérés des droits et taxes suivants :

- Droit de Douane (DD) ;

- Redevance Statistique (RS) ;

- Taxe sur laValeur Ajoutée (TVA) ;

- Impbt Spécia sur Certains Produits (ISCP) ;

- Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS) ;
- Prélévement Communautaire (PC).

ARTICLE 3: Cette exonération est de méme accordée :

- aux piéces détachéesreconnuesindispensablesal’ entretien
et alaréparation des matériels et équipements utilisés pour
I exécution destravaux,

-al’outillage,
- aux carburants et [ubrifiants.

ARTICLE 4: Ellenes applique pasaux :

- fournitures de bureau,
- produits alimentaires,
- mobiliers et matériels électroménagers,

- piéces détachées et outils d’ entretien des véhicules de
tourisme,

- produits courants de fonctionnement,
- autres biens non repris al’ article précédent.

ARTICLE5: Lesmatériels et équipement non incorporés
atitre définitif dans les ouvrages, les matériels de travaux
publics, les matériels professionnels, lesvéhicules utilitaires
importés par les entreprises adjudicataires des marchés et
contrats visés a |’ article 1% bénéficient du régime de
I’admission temporaire conformément aux dispositions du
décret n°184/PG-RM du 27 novembre 1974 fixant les
conditions d' application de I’ admission temporaire au Mali.

Lesdroits et taxes |liquidés sont exonérés.

ARTICLE 6: L’ application des dispositions des articles 2,
3, 4 et 5 est subordonnée ala communication alaDirection
Générale des Douanes delaliste exhaustive et quantifiée des
matériels, matériaux et équipementsaimporter dansle cadre
du Projet.

Cetteliste, établie par lesentreprisesadjudicatairesenrelation
avec le maitre d ouvrage et I'ingénieur-conseil, peut étre
modifiée de commun accord entre les parties intéressées en
casd' ultime nécessité.

ARTICLE 7: A I'expiration des détails d’admission, ou
d'importation temporaire, ou alafin destravaux, le matériel
admis temporairement devra recevoir un régime douanier
définitif (réexportation ou mise a la consommation avec
autorisation préalable du Directeur Général des Douanes).
En casde misealaconsommation, lavaleur du matériel sera
déterminée suivant laréglementation en vigueur.

Section |1 : Dispositions applicables aux biens des
personnes expatriées affectées a |’ exécution des marchés
et contrats relatifs au Projet de Réhabilitation
d’Equipementsdanslesvilles Ségou, Sikasso et Kayes :

ARTICLE 8: Leseffetset objets personnels (al’ exclusion
desvéhiculesautomobiles) importés par |esexpatriés chargés
del’ exécution desdifférentscontratset marchésvisésal’ article
1 ainsi que ceux des membres de leur famille les
accompagnant ou venant lesrejoindre et devant partager leur
résidence, sont exonérés de tous droits et taxesy comprisle
Prélévement Communautaire de Solidarité (PCS) et le
Prélévement Communautaire (PC), sousréserve que ceseffets
et objets soient en coursd’ usage depuisau moinssix (6) mois
ou que leur importation intervienne dans un délai de six (6)
mois apres leur prise defonction au Mali.

Toutefois, la Redevance Satistique (RS) est due.

CHAPITRE Il : DROITS, TAXES ET IMPOTS
INTERIEURS

ARTICLE 9: Les entreprises et/ou bureaux d'ingénieurs-
conseilsadjudicatairesdesmarchéset contratsvisésal’ article
1* ci-dessus et leurs sous-traitants pour les prestations de
services en ce qui concerne les éudes, travaux, assistance,
surveillance et fournitures sont exonérés des droits et taxes
suivants:

- Taxes sur laVaeur Ajoutée (TVA) ;

- Droitsd’ Enregistrement et de Timbre;

- Taxe sur les contrats d' assurance ;

- Patente sur les marchés et/ou contrats.

Lesautresimpdts, droits et/ou taxes non expressement vises
sont dus dans les conditions de droit commun.

CHAPITRE 111 : DISPOSITIONSDIVERSES

ARTICLE 10: Les entreprises adjudicataires des marchés
et contratsvisésal’ article 17 et leurs sous-traitants sont soumis
au préévement del’ acomptesur diversimp6tset taxes(ADIT)
ingtitué par laloi n°97-013 du 07 mars 1997.

ARTICLE 11: Les entreprises et bureaux d'ingénieurs-
conseilset leurs sous-traitants bénéficiaires des exonérations
prévues par les dispositions du présent arrété, sont tenues de
déposer dansles conditionsde droit commun lesdéclarations
et documentsrelatifsaux imp6ts, droits et taxesdetoute nature
dont ilssont exonérés. Nonobstant cette exonération, le défaut
de déclaration ou de communication des documents entraine
I’ application des pénalités spécifiques prévues par le code
des douanes et le code général des impdts.
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ARTICLE 12 : Envued exercer leur controle, lesagentsde
laDirection Nationale des Impéts, de la Direction Nationale
du Commerceet delaConcurrenceet delaDirection Générale
des Douanes ont & tout moment acces aux chantiers, aux
magasins, et aux bureaux du projet, des entreprises
adjudicataires et de leurs sous-traitants. 11s peuvent exiger
notamment lacommunication de tous documents nécessaires
aux opérations de controle ou susceptibles d’en faciliter le
déroulement.

ARTICLE 13: Lesdispositionsdu présent arrétéqui entrent
en vigueur a partir de sa date de signature sont valables
jusqu’ au 30 juin 2004, date d’ achévement du Projet.

ARTICLE 14 : Leprésent arrétéqui abrogetoutedisposition
antérieure contraire, notamment I’ arrété n°02-183/MEF-SG
du 5 septembre 2002, seraenregistré, publié et communiqué
partout ol besoin sera.

Bamako, le 22 avril 2004
LeMinistredel’ Economie et des Finances,

Bassary TOURE
Commandeur del’OrdreNational

Suivant récépissé n°561/G-DB en date du 15 septembre 2006,
il a été créé une association dénommeée : Association d'Amitié
Mali-Algérie, en abrégé (ASMA)

But : de développer et d’ entretenir entre le peuple malien et le
peuplealgérien desrelationsd’ amitié, defraternité et desrapports
de coopération, de contribuer au rayonnement de la culture
malienne et algérienne en particulier et delaculture africaineen
général, etc...

Siége Social : Korofina Nord en Commune | du District de
Bamako.

LISTE DESMEMBRES DU BUREAU :

Président : Son Excellence Siragatou Ibrahim CISSE
VicesPrésidents :

- Professeur Sambou SOUMARE
- Ousmane TOURE

Secr étairesadministratifs :

- Professeur Djibril SANGARE
- Abdourhamane H. TOURE

Secr étaires aux relations extérieures :

( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n®° 0141/MATCL-DNI en date du 21 juillet
20086, il a été créé une association dénommeée Groupe d’ Action
pour les Enfants de la Rue, en abrégé GA.PE.R.

But : de répertorier les enfants de la rue, chercher des voies et
moyens pour leur venir en aide a travers le développement des
activités de réinsertion sociale.

Siege Social : Magnambougou Rue 257, Porte 474.

LISTE DESMEMBRES DU BUREAU :

Présidente : Salimatou TRAORE

Vice-président : BabaTRAORE

Secrétaire général : Souleymane TRAORE

Secr étaire général adjoint : Bakary LANDOURE

Secr étaire Administratif : Mohamed DIALLO

Secr étaireadministratif adjoint : Sory KEITA
Secrétaire aux relationsextérieures: AdaTHERA

Secr étaireaux relationsextérieures adjointe: Bintou TIEBA
Secr étaire chargé de conflits: Drissa KOITA
Commissaire aux comptes: Soungalo DENA
Secr étaire chargé aux ressources humaines :
KANOUTE

Secr étaire adjoint chargé aux ressources humaines: Salif
KAPO

Trésorieregénérale: AdamaDIALLO

Trésorier général adjoint : Mamadou KAREMBENTA
Secrétaire alapromotion féminine: Maman COULIBALY
Secrétaire adjoint a la promotion féminine: Maimouna
SOGOBA

Moussa

Secrétairechargédesartset alaculture: lbrahim TOURE
Secrétaire adjoint chargé des arts et a la culture: Madjou
FOFANA

- Abdel Kader SANGHO
- DembaDIALLO

Secr étairesal’organisation :
- Moussa B. FANE
- Nadjoumbe KODIO

Secr étair es aux affaires économiques et sociales :
- Aboubacar A. TOURE
- Mamadou DJENAPO

Secr étairesal’information et ala communication :
- Mme CISSE Oumou Ahmar TRAORE
- Oumar TRAORE

Secr étairesaux artset alaculture:
- Abdoul Karim SACKO
- Karim DIAKITE

Secr étairesal’éducation et alaformation :
- Prof. Abdoulaye DIALLO
- Prof. Cheick DEMBELE

Trésoriers:

- MmeAminata Arby DIALLO
- Abdrahamane A. TOURE

Commissairesaux comptes :

- Mamadou DIARRA
- Souleymane SAMAKE

Commissairesaux conflits:

- Dr Adama COULIBALY
- Youssouf FOMBA
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Suivant récépissé n° 0444/G-DB en date du 26 ao(t 20086, il a été
créé une association dénommée Association pour le
Développement de Niamakoro Fadjambougou Bamako, en
abrégé (ADNF).

But : de favoriser le développement socio-économique, culturel et
sportif de Fadjambougou et de favoriser la collaboration entre les
pouvoirspublics, les partenaires au dével oppement et les popul ations
du quartier.

Siege Sacial : Niamakoro Fadjambougou au domicile du Président
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Cheick Fantamady BAGAY OKO

Vice-présidente : Mme TANGARA Bintou SOUMARE

Secr étaire administratif : Diossé TOGOLA

Secr étaire administratif adjoint : Mme DIANE Safiatou KEITA
Trésorier général : Modibo DIALLO

Trésoriere générale adjointe: Mme CAMARA Astan CISSE
Secrétaire au Développement et aux orientations: Zoumana
KONE

Secr étaire adjointe au développement et aux orientations: Mme
Nankamba dite Mah DIALLO

Secrétaireal’organisation : Fousseyni KONATE

Secr étaire adjoint a l’organisation : Balla COULIBALY

Secr étaire aux relations extérieures: Soumana TANGARA
Secr étaire adjointe aux relations extérieures: Mme DIAKITE
Fanta TRAORE

Secrétaire a la presse, culture et sports : Mamadou CAMARA
Secrétaire adjoint a la presse, culture et sports: Mamady
DIAKITE

Secrétaire a la promotion féminine et a I'Enfance: Mme
TRAORE Rokia KONATE

Secr étaire aux conflits : Adjudant Chef Tiécoura BAGAY OKO
Secr étaire adjointe aux conflits: Mme TRAORE Samadje
TRAORE

Secr étaire aux comptes : Billo BAGAY OKO

Secr étaire adjoint aux comptes: Yacouba SAMAKE

COMMISSION DE CONTROLE

Président : Drissa COULIBALY
Membres :

- Kalifa SANGARE

- Bakary TRAORE

- A/C Famoussa FOFANA

- ChakaDIALLO

Suivant récépissé n°425/G-DB en date du 14 juillet 2006, il a été
créé une association dénommée Association «Wel-Hor*» Baco-
Djicoroni ACI (*en peulh, la Chanceuse), en abrégé (A.WH.BD-
ACI).

But : La promotion de la femme, |'alphabétisation pour
I’ épanouissement delafamille en général, delafemmeet del’ enfant
en particulier dans un cadre bien assaini, etc....

Siége Social : Baco-Djicoroni ACI, Rue 666, Porte 174 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente : Mme MARIKO Ahoua DIAKITE

Secr étaire Générale: Mme MAIGA Oumou MAIGA
Trésoriere Générale: Mme SANGARE FatoumataKALLE
Trésoriere Générale Adjointe: Mme FOMBA Fatoumata
BAGAYOKO

Secr étaire a la formation et a I'information : Mme KEITA
Madina FOMBA

Secr étaireaux conflits : Mme SAMAKE Gniné BAGAYOKO
Secrétaireal’Organisation : Mme MAIGA AlimaTRAORE

Suivant récépisse n°0552/M AT CL -DNI en date du 01 octobre
2004, il aété créé une association dénommée Association Sigida
L akanaton — Sénou, en abrégé ASLT.

But : de contribuer a I’amélioration du cadre de vie des
communautés a travers la couverture sanitaire et
|" al phabétisation, promouvoir I’ éducation environnementale.

Siége Social : Bamako, Sénou Est, prés du nouveau marché.

LISTE DESMEMBRES DU BUREAU :

Président : Boubacar SOUMOUNOU

Vice-président : DiakaridiaTROARE

Secr étaireAdministratif : Drissa BAGAY OKO

Secr étaire Administratif Adjoint : Koraba Ernest DIARRA
Secrétaireal’organisation : YohanaDIARRA

1= Secrétaire adjoint al’organisation : Oumar MARIKO
2éme Secr étaire adjoint al’organisation : Daouda DIANE
3¢me Secrétaire adjoint a |'organisation : Boubacar
COULIBALY

Secr étaire aux finances: Adama DOUMBIA

1= Secrétaire adjoint aux finances: Mahamane MAIGA
2éme Secr étair e adjoint aux finances: 1ssa KONE
Secrétaireal’environnement : Salif DIARRA

Secr étaire adjoint al’environnement : N'Tji COUMARE
Secr étaire au développement : Bréhima COULIBALY

Secr étaireadjoint au développement : Alphousseyni MAIGA
Secr étaire alacommunication : Mamadou KOUMARE

1e Secrétaire adjoint au développement : Togo KONE

2¢me Secr étaire adjoint a la communication : Konimba
BAGAYOKO

Secrétaireal’éducation et ala culture : Bakary KAREMBE
Secrétaire adjoint a |I'’éducation et a la culture: Sékou
TRAORE

Secrétairealasolidaritéet al’emploi : SiakaCOULIBALY
Secrétaire adjoint a la solidarité et a I’emploi : Abdramane
MAIGA

Secr étaireala promotion féminine : RokiaCOULIBALY

1= Secrétairealapromotion féminine: Mariam BAGAY OKO
2éme Secr étaire adjoint a la promotion féminine: Malado
SANGARE

3&me Secr étaireadjoint alapromotion féminine : FantaJuliette
COULIBALY

Secr étaire aux conflits: Tite DIARRA

1= Secr étaire adjoint aux conflits: Satigui SIDIBE

2éme Secr étaire adjoint aux conflits : Bourama FOMBA

Secr étaire aux relations extérieures : Jochin DACKO

Secr étaireadjoint aux relationsextérieures : Kafolo DIARRA
Secrétaire alapromotion desjeunes: KalifaKEITA

1= Secrétaire adjoint a la promotion des jeunes: Daouda
SAMAKE

2éme Secr étaireadjoint alapromotion desjeunes : Souleymane
COULIBALY

3&me Secr étaire adjoint alapromotion desjeunes : Mamadou
DIALLO

Commissaire aux comptes : Amadou COULIBALY
Commissaire adjoint aux comptes : Mamadou TRAORE
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BILAN DEC : 2800
ETAT : MALI Etablissement : CREDIT INITIATIVE SA
C 2005/12/31 D 0073 H REO o1 A 1
c dated’arrété CIB LC D F P M
POSTE ACTIF MONTANTS NETS
Exercice N-1 Exercice N
A10 Caisse 1 3
A02 Créances Interbancaires 1085 1152
AO03 - Créances Interbancaires avue 216 339
A04 .Bangues Centrales 10 1
AQ7 Autres Etablissements de Crédit 206 338
A08 - Créances interbancaires aterme 869 813
B0O2 Créancessur laclientéle 899 476
B2A - Autres concours alaclientéle 899 476
B2G . Crédits ordinaires 899 476
C10 Titres de placement 150 100
D20 Immobilisations incorporelles 61 3
D22 Immohilisations corporelles 333 315
EO1 Actionnaires ou associés 88 88
C20 Autres actifs 16 38
C6A Comptes d' ordre et divers (Actif) 84 6
E90 TOTAL DE L’ actif 2717 2181
POSTE PASSIF MONTANTSNETS
Exercice N-1 Exercice N
FO2 Dettes Interbancaires
FO08 - Dettes interbancaires aterme
G02 Dettesal’égard delaclientéle 111 37
G06 . Autres dettes avue
G07 - Autres dettes aterme 111 37
H35 Autres passifs 100 156
H6A Comptes d' ordre et divers (Passif) 11 23
L10 Subvention d'investissement 14 6
L20 Fonds affectés 1938 1938
L60 Capital 500 500
L66 Capital et dotation 500 500
L55 Reserves 102 102
L70 Report a nouveau -610 -59
L80 Résultat 551 -522
L 90 TOTAL de passif 2717 2181
POSTE HORS BILAN MONTANTS NETS
Exercice N-1 Exercice N
ENGAGEMENTS RECU
N2M Engagement de garantie recus de la clientéle 3138 3355
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COMPTE DE RESULTAT

DEC: 2880

ETAT : MALI ETABLISSEMENT : CREDIT INITIATIVE SA
C 2005/12/31 D 0073 H REO 01 A 1
c dated arrété CiB LC F P M
POSTE CHARGES MONTANTS NETS
Exercice N-1 Exercice N
RO1 Intéréts et charges assimilés
RO3 - Intéréts et charges /Assimi/Dettes Interb
R04 - Intérét et charges assimilés dettes clientéle
R05 Autres intéréts sur charges assimilées
S01 Frais généraux d' exploitation 270 284
S02 - Frais de personnel 162 165
S05 - Autres Frais généraux 108 119
T51 Dotations aux amorti ssements et aux prov/immab. 38 88
T6A Solde en perte des corrections de valeur 183
T80 Charges exceptionnelles
T81 Pertes sur exercices antérieurs 85 291
T82 Impbts sur le bénéfice
T83 Bénéfice 551
T84 Total charges cpte de résultat 1806 986
T85 Total (Débit. Compte Résultat Publiable) 945 846
POSTE PRODUITS MONTANTS NETS
Exercice N-1 Exercice N
V01 Intéréts et produits assimilés 202 151
V03 - Intéréts et produits Assim/Créance Interb. 49 44
V04 - Intérét et produits assimiléylaclientéle 151 105
V05 Autres produit et intérét assimilés 2 2
V4A Produits sur opérations financiéres 8 5
V4C - Produits sur titres de placement 8 5
V6F - Produits sur opérations de hors bilan
V4R Produits généraux d’ exploitation 2 11
X51 Excédent de reprise sur les dotations 585
X80 Produits Exceptionnels 27 5
X81 Profits sur exercices antérieurs 121 152
X83 Perte 522
X84 Total pdts cpte de résultat 2358 464
X85 Total (crédit. Compte Résultat Publiable) 945 846




